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EGY FALUSI KISASSZONY TORTENETE,

REGENY. — IRTA SZEMERE GYORGY.

Ah, miss Cecil! Tehit még ezekutén sem
mondott le a kalandor a lednyrol! Ez a hallat-
lan szivéssig valésiggal megdébbentette Ervint.
Méar bénni kezdte konnyelmfi igéretét. Be-
ugrott a kalandor nyoszorgésének, miel6tt meg-
gondolta volna, hogy 6rdk id6kre megszabadit-
hatja vala védenczét iildoz6jét6l, ha annak
éjjeli tdmaddsit leleplezi. Mert hiszen azért
bortonbiintetés jar s az elitélt, az orok iddkre
diszkvalifikélt algentleman soha tébbé nem
kiizdheti fel magit arra a térsadalmi talapzatra,
a mely nélkiil egy earl lednyéhoz hozzéférni sem
lehet. Mindazonéltal pillanatra sem jutott eszébe,
hogy visszavonja adott szavdt. Biszkén ki-
egyenesedett.

— Ismétlem, — biztositotta a kalandort —
hogy télem senki sem fog megtudni semmif.

— Kdoszoném, — nylszordgte a baronet —
ezt nem felejtem el énnek s valahényszor taldl-
kozni fogunk az életben, mélyen kalapot fogok
emelni On el6tt, nemesak nagylelkfiségeért,
hanem mert én az elsd ember, a ki legyGzott.

Mondvén, visszavanszorgott a tett szin-
helyén hagyott kopenyéért. Ervin nem tor6dott
vele tobbé. ..

Az els6 nagyobb er6prébajin diadalmasan &t-

esett fiatalember lelkében csak akkor szilletett |

meg az a visszahatds, a mi a nagy eréfeszitése-
ket kovetni szokta , mid6n ismét egyeditl maradt.
Munkakézben joformén alig tudott maginak
szamot adni cselekedeteirdl s annak inditékai-
r6l. Utina kezdte csak aprinként felfogni lova-
gias szolgdlata igazi értékét s varhaté hordere-
jét. Tal nem beesiilte az érdemét, de mar nem
volt olyan naiv és kozombos, hogy gybzelmét
semmibe se vegye. 56t nagyon Oriilt neki, talan
jobban, mint lelki tusakodédsa diadalainak. Ezek

véres nyomokat hegytak a szivében, legaldbb.

is hegeket, ez azonban pozitiv virtus volt,
egészséges eredmény, a mi 1) erfprébakra,
harezkedvre &Gsztonoz. Még maga sem tudta,
minek o6riill jobban, annak-e, hogy a kalandor
legyOzésével szolgélatot tettegy embertarsanak,
vagy annak, hogy eme szolgalata kozben 1j,
eddig nem is sejtett érzéseket s értékeket fede-
zett fel magaban. v

Mindenesetre boldognak érezte magat szem-
ben az ) perspektivaval, a mit gydzedelmes
kalandja széméra megnyitott. (Ah, mégis csak

ez az igazi élet! Nem a nyugalom és lemondés.

a legf6bb emberi eél, hanem az orém, a tett
élvezete, a kivetelés.) '

Most mir nem akarta magit visszaringaini
iménti abréndviligdba. Rajott a valésag, az
élet izére, annal akart maradni. A szép angol
lednyra gondolt, eszébe jutott, hogy joforman
szemébe sem nézett a rendkiviili ndnek, a kit
kozépkeri patindji lovagias szolgilataval le-
kitelezett, pedig az bizalmival szinte arra is
felhatalmazta 6t, hogy udvaroljon neki...
Mit akar tulajdonképen? Orok idGkre le széndé-
kozik mondani azokr6l a gyonyorokrdl, a miket
esak n6képes férfinak nyujtani? Ugy akarja
magit ‘megboszulni a sorson, a mi véletleniil
épen azt a not tagadia meg téle,a kinek kegyeire
valéban dhitozott? Miesoda gyermekes makaes-
sig! Ott van Mary Vilt is, a ki az asszonyhodi-

-tis) arzendljinak csaknem minden fegyverét

kiprobalta ellene s még esak egy mosolyt sem
tudott ajkira csalni. Mi az, a mi visszatartja
a e Gydvasig, szemérem vagy egy annél
is mélyebb erkolesi érzés?

Ezt nem tudta Ervin eldonteni ; azzal azon-
ban mér tisztdban volt, hogy abban a milid-
ben, a melyben él, nevetséges az a szerep,
a mit ma, rherGszakolt. Ostobasag végig-
Jatszania. gondolkozott egy ideig, aztin
feltette magdban, hogy a legkozelebbi kedvezd
alkalommal megszivia a hozzétapadt prima-
donna @s6kszomjas ajakét. Pillanatra lerajzolé-
dott képzeletében a miss Cecil fvalakisz(izajka
is, de azt mér nem tudta elképzelni, hogy ennek
a fenséges nbnek a hires m Génél sokkal

-

kivanatosabb kegyeiben ilyen mddon részesiil-
hessen. Frivolnak talilta magit a gondolatot
is . . . Mindazonéltal nem tudott t8le menekiilni.
Sértette erkolesi érzését s mégis megmaradt
mellette, csoportositotta a lehetdségeket s nem
tudott elég okot taldlni azok megdontésére . ..
Hétha még tudnd a szép ledny, ha litta volna
mit tett érdekében! — villant bele az agydba
s mir-mir oddig jutott, hogy szinte szerette
volna, ha a ledny végignézi a baronettel valo
erfmeérkdzését, midén egy kilonGs nesz egy-
szeribe kizOkkentette képzeletét kerékvaghsa-
bél. Korilnézett, odafiilelt. Mitsem fedezett
fel allt6helyében, elhatdrozta, hogy kinyomozza
a nesz eredetét. Ha embertdl eredt, nem Jlehe-
tetlen, hogy a baronettel lezajlott viaskodésa
nem jatszodott le tanuk nélkil. Brdekében.
allott tudnia, ki latta, ha csakugyan litta valaki
Csak par-lépést kellett tennie, megtaldlta a mit
keresett.

Megszolitottak.

— Mylord!

A lady tdrsalkodénéja volt. Egy halészék
mellett térdelt. A hélészéken egy masik né fe-
kiidt mozdulatlanul.

Ervin odasietett,

— Iady Ceecil! — kidltotta"elfojtott hans
gon. — Mi tértént vele?

A tirsalkod6n6 ugyanigy vélaszolt.

— Nyugalom, mylord, mindjirt magahoz
fog térni, csak ne csapjunk semmi zajt.

— Elvesztette eszméletét?

. — El. Nagyon aggddott énért, mindent
latott.

Mindent latott! Tehat teljesiilt a fiatal
grof titkos kivinsaga. De most mar nem oriilt
neki. Szinte szemrehdnydst tett magénak érte.
Eredend ldvagias érzése megértette vele, hogy
szebb lett volna amugy. Ha titokban jatszé-
dott volna le a nagy jelenet, még kiilondsebh
halédra sem kételezte volna a nét, a kiért életé-
vel jatszott. -~

Mindhidba, most méar egy ténynyel dllott
gzemkozt, ‘azzal kellett szamolnia. Réhajolt
védenezére, hogy kozelebbrél lissa annak élla po-
tat. A ledny halotthaloviny volt és alig lé-
lekzett, ' :

— Ne szaladjak mégis az orvosért? — kér-
dezte aggddo6 arczat a tarsalkodonéra szegezve.

Ebben a pillanatban megragadta valaki a
kezét, g

— Nem, — mondta a hirtelen magihoz tért
lady — nines mar semmi bajoni, '

Felilt a nyugagyon. Lovagja kezét-nem eresz-
tette el. Az 6vé forrd volt g reszketett, mint a
nyérfaleyél. Azonképen a Hangja is.

— Kos.0nom, mylord, my desr comteé ! (En
édes grofom). ¢

Ervin félrenézett s lesiitotte szemét.

— Viégteleniil sajnalom ... szégyellem, hogy
aggodalmat okoztam maginak, — mondta hal-
kan — felejtse el azt a rit jelenetet.

— Rat? Nem! o

lMost mir talpon allott a ledny, tgy ismé-
telte.

— Nem, nem rit. Soha sem lattam szebbet,
fenségesebbet.

Beleka paszkodott a férfi karjaba, szinte val-
lira ejtette biiszke fejét. :

—+ Mylord, — suttogta — az a kép orokké
élni fog emlékezetemben, nem tudom, mi lesz
veliink, de ha ez utin a hajozés utdn soba sem
Iiindm is tobbé viszont, az én lelki vildgomnak
On lesz és marad a f6hése, utélérhetetlen, le-
gyGzhetetlen eszményképe. Nem rajongéshol
mondom, — tette hozzd — megrendiilt érzé-
keim tévedésébél, szivembdl jon minden sia-
vam, [

— Ah, miss]Cecil! o

Szivbé6l jott ez alhdrom sz is. Az aszkéta
ifjutél alig lehetett tobbet vérni. Pedig még
sokkal, sokkal tébbet adott a lednynak szive
rejtelmes kincseib6l. Megfelejtkezett a helyzet-

(Folytatis.)

rol, a mely az earl lednyit melléje sodorfa,
(a nélkiil, hogy annak megkozelitésére kézzel
foghaté jogot adott volna), meg a kitelezd
tarsadalmn konvenezifkrol, a lovagiassig tor-
vényeirdl : “esak érzett, nem gondolkozott, A
ledny illatos fényes hajabél rejtelmes villamog
szikrik pattogtak a keblébe s meggyijtottak a
szivét. Megsejtett, de idaig még soha nem ta pagz-
talt mémoros ingerek bizseregtek ereiben. Le-

'esiingl karja megmozdult s egy éntudattalan

lendillettel a lady biiszke fejére kanyarodott.
Megsimogatta a keblén pihegé leany ligy hajat

kétszer, haromszor, tizszer, maga sem tudta -

hanyszor, hiszen a ledny engedte, lehdnvt
szemmel tirte ; nem hogy elvonta volna tdle
a fejét, de még jobban odatartotta neki, Oly
engedelmes, odaadé volt a teste, mint egy
dlomjar6é, a kinek titokzatos magnetikus erdk
megsemmisitették az akaratat.

Trance allapotibél a tarsalkodéné rezzen-
tette fel elalélt wrndjét.

— Félek, hogy megfizik, milady ... hiivis
az éjszaka s kilonben sinesenek rendben agz
idegei.

Cecil levalt a hatalmag férfi kebelrdl gzeli-
den, szinte észrevétlenill, mint a fajarél le-
hullé almavirég.

. — Oh, miss Maud, — mondta — nem ér-
zem én most a hideget s rendbejottek idegeim
is. Kisérjen el a kabinomig, — kérte hii lovag-
Jat — tamogasson, mert kissé még gyengének
érzem magamat.

Ervin karjit kérte a lednynak, de az méskép
gondolta a tamogatdst.

— Maga karoljon belém, mylord, vigyen.

Szinte egybeforrott a fiatal pir a ledny
kabinjahoz vezet6 uton. Az ajtéoban hirtelen
elkapta Czeezil a férfi kezét s rényomta az
ajakat. Aztén eltiint, mint egy dlom. Ervin jo-
formin azt sem tudta valésig volt-e a lady kéz-
esokja, vagy esak a képzelete jitszott vele . ..
Csak annyit tudott, hogy most mar nem reflek-
tal tobbé a Mary Wilt ojakéra :a tiizes asszony-
esok gondolata nem izgatta t6bbé a képzeletét.

VII. Idill.

- Ervinnek a baronettel lejatszodott éjjeli ka-
lindjat az érdekelt feleken s azok kérnyezetén ki-
vill senki sem tudta meg a hajén. Hzek sem
véletlenségb6l jottek red: a felfedezést koz-
vetve a Balik osszeeskiivésének kozvetleniil
Ramazan, a hindu szolga éberségének koszon-
hették. A hindu értesitette irndjét, illetve
apnak tarsalkodon6jét a skoét kalandor tdma-
désarél. Ugy jott rd, hogy trnfje parancsira
minden éjjel drt allt a hajon. Az 6 feladata voli,
hogy figyelemmel kisérje a magyar grof és a
skot baronet minden mozdulatat s azonnal
jelentse 1rnGjének és Baliknak, ha valami
gyanusat lat.

Hogy a Balik altal szervezett testérség nem
lépett akezioba, midén teftre keriilt volna a
sor, hogy Ramazan sem Balikot, sem tobbi
tarsit nem értesitette Ervinnek a skét kalan-
dorral tortént Gsszeszolalkozdsarol, annak Miss
Maud volt az oka, Az & lélekjelen)étén miilott,
rifoden et g 1 i
egy Kozbotriny koéppont] jék s
lady parancsa ellenére gqt?ltottn meg Ramaz n-
nak a tovibbi lépéseket s még akkor sem enge-
dett, midén a két athléta élbekapott s dwrndje
a mrgﬁéﬁrt valé aggodalméban elvesztetto
[ tét. Igen koczkdzatos volt a hi né

_hajthatatlansiga, de menthet6. Azt a bizalmat,
a mit India hatalmas alkirdlya) beléhelyezett,

midén egyetlen lednydt ezermértfoldes ttra
redbizta, a végletekig vitt skrupuloziidssal
kellett honordlnia. Bele is' betegedett az erd-
ellen irényult, midén trnéje johirneve >
ben j6forman egy emberéletet dobott koezkdra.

feszitésbe, a mely elsGsorban emberies érzé
y -3

A vilségos éjt kovet napon dgybanfekve kért
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Ervintél boesanatot eljarfséért, —
Nem volt ereje talpra 4llani még a
kovetkez6 két napon sem. Erre az
idére a magyar gréfot kérte meg
urndje gardirozéisdra. Azt tartotta :
egy perfekt gentlemannel hirbe ke-
veredni nem lehet, esak kozonséges
férfiak kompromittalhatnak egy ki-
fogistalan trilednyt . .,

Az indiai oczefinon suhogott a
Minerva, sirdlyszirnyon, simdn,
mintha esupin esak a levegs ellen-
allasat kellett volna legydmnie.

Immér esak hiirom napi Wt va-
lasztotta el a hajot a parttél. A
szarazfold kozelsége egész mdsféle
érzéseket keltett (zeczilben, mint
Ervinben. Az lett volna a termé-
gzetes, hogy rég nélkulézott atyja
kozeli viszontlatésin vald Oromé-
ben emelked6 kedvet mutagson a
ledny, holott ellenkezlleg tortént:
mennél koézelebb jutott a kikoto-
hoz, anndl é&brandosabbé, szinte
bortssé valt a Cecil hangulata.
Bzérakozott lett, elmélizott, gyak-
ran valasz mnélkil hagyta lovagja
megjegyzéseit és kérdéseit.

Nem tgy Ervin. A megtjhodott
ifji lelke mogt mir nem érte be
azokkal a benyomésokkal s érzés-
kincsekkel sem, a melyekkela hajon
gazdagodott : ) és 1) eseményekre
vigyott, az eddigieknél még izga-
tobbakra. Szinte kapzsi lett. Mint a
doggkolyok, mely valameddig kutya-
tarsain ki nem prébalta erejét, gya-
vin megfutamodik egy kéczos pinesi
morgésatol is, els6 gybzelmes mara-
kodésa utén azonban mindig vere-
kedni szeretne, nekimenne az orosz-
linnak is. :

A lady kedve fogzntkozﬁséhoz alighanem
hozzéjérult lovagjinak ez a mind élénkebben
jelentkez6 kedvzajldsa, tettvagya is. (Hogyan,
hit csoppet sem f4j neki a téle valé vilis?
Bletét koezkéra tette érette csupa braviarbol, a

BAROZY ISTVAN, BUDAPEST SZEKBSFOVAROS (7 FOPOLOARMESTERE.

nélkill, hogy jutalomra szémitott volna! EI-
végeste lovagi feladatét, astdn egy konnyed f6-
hajtés utén hitat fordit neki, a ki érette annyit
remegett s ggdsen, emelt f6vel, szinte biiestisz6
nélkiil otthagyja 6t!)

Albion iinne pelt lednyéinak sze-
mében ez egy valosdgos probléma
volt. Nyugtalanité taliny, & mit
mindenfron meg akart fejteni.
Eleinte két vélelem kozott kereste
a rejtély kulesat. Az egyik, hogy
van mir valakije a fintalembernek,
o mésik, hogy nem kapott téle elég
bétoritést., Hovatovabb azonban el
kellett mind a két vélelmét vetnie.
Az utébbit, mert anndl a hilinal
és kegynél, a mit a fiatal férfi ird-
nyfban tanusitott, tébbet , n6i mélt o-
sdga sérelme nélkil, amigy sem
nyujthatott volna. Hiszen elment a
veégs6 hatdrig : lovagjinak szinte kar-
Jaba délt. A mdsik vélelmet meg
azért ejtette el Cecil, mert wvalo-
szinfitlennek tartotta, hogy valaki
Jokedvvel ezer mértfoldnyire utaz-
z6k o kedvesétll. A ledny itélete
ut6végre is abban éllapodott meg,
hogy halvér(i ember a gréfja, a néi
szépség és kegyek irdnt érzéketlen.

Lady Cecil egyel6re maga sem
volt vele tisztdban, hogy lovagja

kozémbossége csupin hitsfgit
bintja-e, avagy a szive is érintve
van-e éltala. Elég szabadnevelésii
és merész volt ahhoz, hogy {fil-
vesse magiban a kérdést : feleségiil

menne-¢ & magyar méagnishoz, ha
megkémé a kezét, Minden habozés
nélkiil igennel felelt. Apjatél tudta,
hogy dusgazdag térténelmi csalad-
b6l szdrmazik, azonkivil szép férfi
volt, igazi gentleman: ezzel beér-
hetné bérki 1s. De midén magiba-
szillisa ama pillanataiban, a me-
lyekben szivvizsgilatot tartott sa-
Jat maga ellen, tigy tette fel a kér-
dést : hozzdmennél-e az idegen férfi-
hez, ha se neve, se vagyona, ge rangja? —
kezdetben hallgatott, csak kés6bb vallott be
maginak annyit, hogy mindenek ellenére hozzd
menne, ba nem magyar lenne, de brit,
(Folytatdsn kivetkezik.)
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A FONAL.
Elbeszélés. — Irta Balla Igndcz.

Kallés tanir elmaradi a nagy tarsasagtol,
a mely egy trappsta-bariat kalauzolisa mellett
jirta be a katakombikat. Egyik kezében ott
volt az fiveges lampa, a masikban pedig a
fondl, a melyet a frappistik nyomtak a kezébe,
a mikor leszdllt a foldalatti sotét folyosokba.
E kettds vezetSt tartva a kezében, teljes biz-
tonsdighan érezte magat : a lampa megvilagi-
totta az atjat, a fondl pedig, a melyet menet-
kizben le-legombolyitott, mint Ariadne fonala
Porseust, 6t is vissza tudja vezetni a labirin-
tusbél a napfényre.

A hasonlat mitologiai jartassagrol tanus-
kodott, de Kallézs ar valéban a torténelem
tandra volt. A nagy tarsasigban most nem érezte
J6l magit. Az a sok beszéd, vihogds, kérdezds-
kidés minduntalan kizokkentette abbél a meg-
hitt bangulatb6l, a melybe ezek a komor, silét
folyosok, évszdzados katakombik ringattik.
Brezte, hogy ezeket csak a lélek szérnyat meg-
old6 esondben, igazi, hiboritatlan hangulatban
szabad bebarangolni, mert ez a fonséges esond
ezerszerte t6bbet mesél a képzeletnek, mint
egy cicerone betanult, gépies magyardzata,
A lélek szemével kell mindezt a sok katakombat,
loculit, cubiculat végignézni, mar pedig a lélek
szeme esak igazi, meghitt hangulatokban, ma-
ginyos esondben nyilik meg.

Nekivagott hit egyedill egy folyosénk.
A lampdjit el6re tartotta, a fonalat pedig
lassan gombolyitotta le, a mint egyik folyosé-
b6l a misikba lépett. Ment, ment elfre és
esodélatos hangulatokat érzett. A katakombak
benépesedtek elbtte ... A sirok helyén ott
litta a lepelbe burkolt tetemeket, korilottik
régi, évezredes gyfirik, karpereczek, kosontyfik,
filonfigglk . .. Egy-egy szarkofigon kiilonos
dkom-bakomos felirfsok. Az egyiknél le is
hajolt, hogy megnézze azt a kilénos betii-
csoportot, a mely oly kisértetiesen nézett
fel ra.

A mint igy lehajolt, ott bent a szirkofag
aljiban valami fényességet latott megvillanni.
Talin valami régi pénzdarab vagy cseesebecse,
a mit eddig nem vettek észre é a mi fgy itt-
maradhatott, évszdzadokon at, zavartalanpl?

Meg akarta kozelebbrSl nézni és igy legug-
golva, feléje ment, a laimpat elére tartva. De
egyszerre megesaszott libai alatt a nyirkos
fold és 6 megtintorodott, kiejtve kezébfl a
lampét és a fonalat.

El6bb a lampa utén kapott. Szinte oszton-
szerilleg, talin a nélkil, hogy gondolt volna
arra, hogy a fonalat kés6bb is megtalilhatja,
de a ldmpa elis torhet és akkor sététben marad.

Mindez, ha atfutott is az agyén, egy pillanat
alatt futhatott &t, mert még esése kozben

utdna kapott a lampanak. De nem tudta el
kapni és a ldmpa esorompolve tort szét a
foldon.

Megdiobbenve tapaszkodott fel. Koriilotte
kisérteties esond és sotétség. Nagy, szinte
Olomnehéz sotétség, a melynek sialyat eérezve
a mellén, szinte elfult a lélekzete. s ez a esond !

Az els6 pillapatban nem-is gondolt arra,
hogy 6 most el van zarva a vilagtol, esak akkor
rémlett ez fel neki teljes félelmetességében, a
mikor lehajolt a foldre, hogy felvegye az el-
ejlett fonalat és azt nem talilta. Tarel-
metlenil, egyre _idegesebben tapogatozolt a
foldon, de a fondl nem volt sehol. Nyugtalanul
meredt bele a sotétséghbe, de a szeme tehetetlen
volt ezzel a siird sotétségeel szemben.

Biztatni kezdte magit, hogy talan igy, fondl
és lampa nélkil is kitalal innen. Hiszen em-
lékszik még az uira, a melyen jott, tudja még,
hogy merre kanyarodott be az egyik folyosohol
a mdsikba. Megprobalta hat és nekiindult a
vak sotétségnek.

Is a mint igy tapogatozva csetlett-botlott és
le-lehajolt a sotétben, hogy talan véletleniil
megtaldlja a fonalat, folyton az jart a fejében,
ha 6 dohényos ember lenne, biztosan nem
keriil ebbe a szornyf(i kellemetlen helyzetbe :

— Akkor volna a zsebemben gyufa és igy
legalabb annyit meglathatnék, hogy hol a
fonal!

Megtapogatta a zsebeit, hogy talin mégis
van nala gyujtd, de szinte reménytelenil.
Nem volt nila.

Most elhajlott a foiyosé és neki tgy rémuett,
hogy hangokat hall a tavolbdl. Arra felé sietelt
hat és belekidltott a kongé firbe, de nem joit
vilasz a hangjaira, esak elkésve valami gyenge
visszhang. :

Megallt hat és visszafordult. Mar j6 ordja
Jarhatott igy, mindeniitt a nyirkos fal mellé
lapulva, tapogatozva, le-lehajolva, hogy talin
veletleniil ott a fondl, de még semmi! Se fondl,
se hang, se fény!

Tanacstalanul meg-megallt néha é meg-
probalta, hogy majd téjékozédik. Arra emlé-
kezett, hogy egy hosszi folyosén ment el6re,

aztan balra kanyarodott, majd jobbra, majd
ismét jobbra, aztdn meg balra. Itt elvilt a
tarsasigtol. Aztdn elfre ment, majd ismét
jobbra. A lampa itt tort el. Aztin visszafelé
ment, majd balra ... De hidba probalta igy
kirajzolni magénak az utat, nem ment sehogy-
sem a dolog és most mar azt is tudta, hogy
eltévedt.

Le akart iilni, mert mir elfaradt a bolyongés-
ban, de fazott és nem mert leiilni, mert félt,
hogy a nagy faradsigtél nyomban elalszik.
Aztan éhes is kezdett lenni, majd mind eré-
sebben marezangolta a gyomrat az éhség.
Ebb6l aztin arra kovetkeztetett, hogy maér
erGsen estébe hajolhat az id6, — a fold felett!

16, szAm, 1918, GH. EVFOLYAM,

Mert 1tt a fold alatt 6 nem latott mast, mint
sOtétséget, vak, nehéz, sugarnélkili nagy sotét-
sbget. Is a nagy faradsagt6l és éhségtdl mar
azt sem tudta, hogy mi térténik vele. A gon-
dolatait mar nem tudia rendben tartani és az
akaratan sem uralkodhatott mar. A vad két-
séobeesés kezdett erdt venni rajta és szinte
Orit' ten szaladgalt ide-oda a kongo, vak folyo-

sokban. Kozben bele-belekiabdlt a sotétséghe,

de semmi vilaszt sem kapott. Maga sem tudta,
hogy mit kiabdl igy és csak azt velte észre,
hogy a hangja milyen szaraz és rekedt. Hs
ekkor kinzén, érezni kezdte a szomjusigot is!

Most mdr igazin nem itudott magardl. Az
éhség, szomjusag, o faradisag és a kétsegheeses
gy kergették elére, mintha nem is volna
akarata., Csak néha allott meg egy pillanatra,
hogy megtoérolje verejtékes homlokat és ilyenkor
félelmetes valosagban villant fel elStte a hely-
zote. Mi lesz vele? Biztosan nem vették ésare
a tdrsasdgban az eltiinését és azota mér rd is
zartak a katakombékat. Ki tudja, mikor vetd-
dik ide megint valaki és ki tudja, ép erre visz-e
azilletd tja? Az éhenhalds rémét érezte ekkor,
a mint fojtogatja. Ehen halni, itt a fold alatt,
a napsugar nélkilli iires katakombéakban, —
6, ez borzagzto! Minek is jott & ide, ezekbe az
évezredes sirokba, a melyek kozil az egyik az
6 temetdje is lesz!
~ Most megint nekivégott a sotétségnek. Erezte
ugyan, hogy tehetetlen vele szemben és az
nagyobb 1r az embernél, de megprobdlia.
Hitha . . .

Mar alig volt jartényi ereje! Ugy érezte, hogy
mar napok Ota van bezarva e foldalatti bor-
tonbe és hetek o6ta mem evett. A nyelve oda-
tapadt a szdjpadlisihoz, a gyomra égett és
méar-mir a ldbai is felmondtik a szolgilatot . . .
Mi lesz vele? Hét igazin itt kell nyomorultan,
elhagyatva, ¢hen elpusztulnia? Hat azért fte-
remtette volna az Isten, hogy igy ves:szen el
és ne legyen mellette senki, a ki lefogja a szemét ?
Héit nines menekiilés? Hat 6 sohasem lathatja
mir a napfényt, a csaladjat? Itt fog elpusz-
tulni? Isten, a konyoriletes, az irgalmas nem
nyujt neki segedelmet?!. ..

Er6tleniil hullott le a foldre és gy zokogott :

— Isten, Isten, hét elhagyod szerencsétlen
szolgadat?! . . .

De mi ez? Mit érez itt a térdei alatt . . .

Reszket kézzel nyilt le a foldre és boldogan,
sirva, nevetve kidltott fel:

— A fonal!... A fonil!... Megvan &
fonal!. ..

. A mikor fapogatézva megindult, egy-
szerre friss erdt érzett minden izméiban. A nap-
fényre érve, megnézte az Orajat.

Fél oraig esak, épen csak fé1 ordig volt a
katakombaba zarva.

A NYUGATI FRONTROL. — NEMET GYALOGEZRED ZENESZO MELLETT MEGY AZ ALLASOKBA.
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A magyar kozgazdasigi élet he-
lyes kialakuliga ég fejlédése a nem-
zot szempontjabol mindig elsGrend i
allamérdek volt, de donté fontos-
gfigh tulajdonképen esak a hébord
alatt lett. A hareztéren kiizdlk
koziil is elSljart batorsighval, okos-
sighval, onfelildozégival a ma-
gyar katona, A gazdasfgi életben
13 a magyar t6ke, a magyar ipar
a habord alatt mutatta teljes erejét.
Azt, a mit még négy-6t év elbtt
lehetetlennek tartottunk, hogy ma-
gyar dllampapirt az orszigban mil-
lidrdok banlehessen elhelyezni, hogy
a magyar ipar a belfoldi szik-
séglet nagy részét ki tudja elégiteni,
a habord alatt ténynyé valt. 5 ha
kutatjuk, hogy kinek koszonhetjiik
a fejlédésnek ezt a lehetOséget,
gy kétségtelenul el6ttink 4all az
az oévtizedes csendes, de tevékeny
munka, melyet kozgazdasagi veze-
t6ink teljesitettek. Hzek kozott a
vezeté mar évek ota baré Ullmann
Adolf, kit a kiralyi kegy eép ezérl
a tevékenységeért most a biroi
méltésaggal tiintetett ki. Ullmann
AdolM, a Magyar Altalinos Hitel-
banknak, mely most iinne pelte fenn-
allisfnak otven éves jubileumit,
alelnok-vezérigazgatija. Pilyafuta-
sht tanulményai végeztével e bank-
ban kezdte, de mér fiatal kordban
atérezte annak helyességét, hogy
egy bankban, mely oly sok ipar-
véallalattal rendelkezik, mint a Ma-
gyar Altalinos Hitelbank, helyes
tevékenységét csak az tud kifejteni,
ki az ipart s annak sok bajit és g
nehézségeit kozvetleniil ismeri. Ezért egy ideig
a bank egyik vallalaténak, a kéolajfinomito
gyfrnak vezetését vette at. Mintegy 28 évvel
ezeltt ismét a Magyar Altalinos Hitelbankndl
folytatta tevékenységét, néhai bird Kornfeld
Zsigmond mellett, ki benne nemesak legjobb
munkatérgat l4tta, hanem véleményét min-
den foritos eseménynél meghallgatta. Az a
szellem, mely mindenkor uralkodott e vallalat-
nél & a melynek mindig az volt a mottdja,
hogy a nyereség csak akkor bir értékkel, ha
ezzel a komnek is szolghlatot tesziink: volt
Ullmann Adolfnak is vezérgondolata s ma 1s
az. Bz tette nagygy4 az intézetet és a vezetése
alatt mkods szamos vallalatot ; ez tette oly
tiszteltté nevét. Kozgazdasbgi miikodését részle-
tezni annyi volna, mint a Magyar Altalinos
Hitelbanknak és a magyar kozgazdashg fejlé-
désének utolsé huszondt év térténetét megirni.
Megtette ezt most, bér elég szerényen és szfik-
szavuan, az intézet 50 éves jubileuma alkalmébol.

E nagy kozgazdasigi tevékenysége mellett
kitiin6 gazda és a tébbtermelés ndla nemesak
forrd kivénsdg, hanem czél, a megoldds felé
haladé feladat. Bgyesiteni tudta a helyes
gazdasigi kihasznélist a mezﬁgfxzdaségl ipar-
ral és a héziiparral, mely utébbi kevés gazda-
sfgndl van megfeleléen szervezve.

meretesebb ténykedése a szoczidlis és huma-
nizmus terén. birtokén harmincz hadi-
arvat neveltet oly figyelmes Syengfedséggel,
mely elfelejteti szegényekkel a hébord okozta
fajos sebeket és azt, hogy tévol a gziil6i hazt ol
nevelkednek; kozel multben a Hitelbank kere-
tén belil 800,000 koronés alapitvinyt tett
abb6l a ezélb6l, hogy a Hitelbank tiszt visel6i
az értékes s6lalisokat sem, melyeket a
f’ -+ T tilizmus hiva-

, mint a merkanti
Qﬁem.',ﬁah‘ nutatott, bog
tisztességesen & hiven megfelel, ép tigy ér-
demli meg a megbecsillést, mint az agrérius &
politikus, mert szerinte esak az fontos, hogy
kotelességét mindenki, befelé é kifelé is, ponto-
san teljesitse. 4 2

A most hatvan 6ves, de ereje teljében levé
férfitnak — ki negyvenbérom év 6ta mikodik

By

BARO ULLMANN ADOLF.

a Hitelbankndl — két fla teljesit katonai
szolghlatot a habort eleje 6ta s az egyikrél —

a ki pedig jogosultsiggal birt arra, hogy fel-
mentsék — mér évek ota nem kapott hirt;i

Bar6 Ullmann Adolfnak egyik legértékesebb
tulajdonséga, hogy annyira j6 ember, miszerint
személyes ellenségei sincsenck. Pedig egy bank-
igazgaténdl ez nagyobb dolog, mint mésndl.
Neki sokszor kell kivanségokat teljesitetleniil
hagynia, koveteléseket visszautasitania s inté-
zetének érdekét mésokkal szemben megvédel-
meznie. A pénz amfgy is sok embernek kelti
fel az irigységét s a szegény ember sokszor ellen-
sége annak, a ki nagy tOkékkel bir vagy azok
folott, masok megbizésdbol rendelkezik. A mel-
lett olyan korszakban éliink, a mikor a banko-
kat egyaltaldban sok tdmadés éri. Azok, a kik
fel sem tudjék fogni azt az Oridsi fontossigl
szerepet, melyet a nemzet kozgazdasigi életé-
ben a nagy pénzintézetek visznek, azok, a kik
nem tudjdk vagy nem akarjik latni, hogy
nélunk a meglevd kicsiny ipart tisztéra a nagy-
téke hozta létre, hogy kiilkereskedelmiink fel-
lendiilését neki koszonhetjik, hogy Magyar-
orszignak egész Oridsi nagy gazdasigi felvirig-
zhsa az 6 érdeme, azok minden meglev6 bajunk-
ért is a nagybankokat, a konezentralt t6két
okoljak. S bizony ezek kozott sokan vannak,
a kik hatérozott ellenségei a bankoknak. De
ezck kozott gines senki, a kinek alkalma volt
kozelebb megismerkedni Ullmann Adolffal, a
ki neki személyes ellensége lenne. Mert annyira
j6 ember, annyira természetében rejlik a s;iv-
joség, hogy talin életében sem tett valakinek
szandékosan rosszat. ; .

Bgy mésik kivalé tulajdonséga az & nagy
munkaereje, munkaké pessége és hatértalan szor-
galma. Azok, a kik a bankokban forgé munkiés-

. nem ismerik, elesoddlkoznénak rajta, ha
latndk, hogy ott kiilonsen fontos idGszakokban
(pl. évi zﬁ'rlltior"vngy nagy dllami kolesonok
kibocséitésakor) miné intenziv munka folyik.
A szoczialisték, a kik azt hirdetik, hogy 6k dol-
goznak legtobbet s a ‘nyolezérai munkaidd be-
hozatalat siirgetik, megkﬁnﬁnpék, ha annyit
kellene naponta munkélkodniok, a mennyit

benkhivatalnok olykor Onként magéra
ﬁi;sl, a ki ott kolti el sokszor irodéjéban rovid
ebédjét, s6t néha a vacsordjit is. Mint kishiva-

talnok, példanyképe volt az .“3'
buzgéknak Ullmann Adolf s mint
f6nok is mintija a szorgalommak.
Mint a j6 aratélegény, nem engedi,
hogy més nagyobb rendet végjon,
mint §, vagy hogy valahogy més meg-
elbzze. 8 Ggy is dolgozik, mint & ma-
gyar arat6 : mindig jokedvvel. Soha
el nem fivad, soha tiirelmét el nem
veszti, soha idegei fel nem mondjék
a szolghlatot. Van tgy, hogy egyik
litogaté & misiknak adja 4t ajtaja
kilinesét; folytonos egymésutinban
a legkillonfélébb természet (i dolgok-
kal kell foglalkoznia, a legkiilonbo-
z0bb felfoghst és foglalkozés em-
berekkel kell tdrgyalnia s milliokat
igényl6 terveket megbeszélnie. Es
gohage firad bele sohase Gnja meg.
Az utolsé elbadot is oly figyelmesen
hallgatja meg, mint az els6t. Mert
lelkesedéssel gzolghljn azt az tgyet,
melynek életét szentelte. Csak az
ily emberek képesek az ily mun-
kiissgra. Nem azért dolgozik igy,
hogy nagy fizetést kapjon a mun-
kajaért, hanem azért, mert bels§
orome telik benne, mert elégtételét
taldlja az eredményekben, a melyet
elért s lelkesiti a siker,

Ez a nagy munkakedve é munka-
birfsa egyszersmind az 6 nagy kar-
rierjének az egyediili magyardzata.
0 a legkisebb fokozaton kezdte meg
pilydjat s elérte a legnagyobb fo-
kot. A legkisebb fizetéssel lépett
a legnagyobb intézetbe s Magyar-
orszig e legelsd bankjanak élére
keriilt — nem protekezik, nem
caalidi Osszekottetések révén, ha-
nem a maga szorgalmabol és erejébGl.
Nem azok kozé tartozmk, a kik —
mint ma mondogatni szoktdk — belesziilet-
nek a bankba (s a kiket sokszor oktalanul és
érdemetlenill glinyolni szoktak, de a kiknek te-
vékenysége sokszor nagyon is megindokolt),
de azok kozé, a kik kizdr6lag mindent magok-
nak koszénhetnek, a mit elértek.

A kirdlyi kegy egy olyan férfiit ért az 6 sze-
mélyében, a ki nem hivja fel maga ellen még az
irigységet sem, mert riszolgdlt emberil a ki-
tHntetésre.

A GYORSVONAT.

A gyorsvonat rohanva széll,
Mogotte hosszu flistuszaly ;
Fehér fodorral, feketésen
Uszik a tarlén s 1) vetésen.

A foszl6 fastgomolyt a lég
Egészen ol sem itta még,
Mér a vonat kereke régen
Tévol dithorg a messzeségben.

A fast, a mint széll s szétszakad,
Egy-egy foszlénya fennakad
Asszfi kérb- vagy tiske-félén,
Vagy o sbtét bardzda élén,

Mér itt egyéb se mondja meg,

Hogy a szilaj vas-szbrnyeteg,
Széiraz levelet felkavarva
Epp erre {fint riilt-robanva,

Eiétte forgbszél soport,
Alatta meg rengett a fold,

Vad és madir riadva rebbent,
De még a sziv is Osszerezzent.

Mér djea csend. Bzendergenek .
Megint o széraz levelek ;
Tarlén, vetésen 8szi harmat,

B én érzem a nagy, szent U
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A MAGYAR KIRALYI ORSZAGOS
LEVELTAR UJ PALOTAJA.

A budai Vérhegynek a Vizivarosra konyokls
orméin egy monumentdlis 4 épiilet korvonalai
bontakoznak ki mostandban az épitdallvanyok
halézatabol és 1) szinekkel rajrolédnak az Gsi
Budavirnak a korondzé Matyds-templom, a
Haldsz-bistya s a pénziigyminisztcriumi palota
felépitése 6ta mir megalla podoit és megszokott
képébe.

A hatalmas 4] épilet a m. kir. Orszégos
Levéltar 4j palotdja, melynek az a rendeltetése,
hogy az orszdg oklevélkinesének mélté és
alkalmas gyfijto é meglrz6 helye legyen a
jovlben.

Az Osszes kozérdek( allami intézmények és
hivatalok kozott talin épen az Orszdgos Le-
véltdr a legkevésbbé dsmert a nagykozénség
korében. Es bizonydra sokan lesznek olyanok,
akikben csak az impozins 1) palofa litésa fog
élénkebb érdeklSdést kivaltani ez irdnt a
esendben & kiils§ feltiinés nélkill miksds, de
nagy fontossign torténelmi és kulturilis intéz-
ményiink irint.

Az Orszégos Levéltar, rividen jellemezve,
ezeréves torténelmimknek valGsfigos kinecses-
hiza, amennyiben kezdve az Arpdd-kirdlyok
kort6l a mai napig legfontosabb torténeti
okiratainkat, nemszeti életiink, alkotminyunk,
korményzatunk, kozigazgatisunk, miivelGdé-
stink hiteles irott dokumentumait és tanu-
bizonysigait foglalja magéban. Itt helyczik el
meglrzés végett mindjart a szentesités utén a
torvényeknek Gfelsége dltal szentesitett eredeti
példinyait s ide keriilnek bizonyos id§ multdn
a korményok, minisztériumok, birésigok és
fontosabb allami hivatalok és hatéségok torté-
nelmi érdekfi és értékli irominyai. A levéltar
feladata é hivatdsa azutdn, hogy ezeket az
orszdgos érdekii iratokat megdrizze, az elpusz-
tulastdl megévia, konzervilja a jovd idok
szdmira, rendszeresen kezelje s a tudominy,
valamint a gyakorlati korminyzat eéljaira
hozzdférhet6vé tegye. Mert nem kell azt gon-
dolni, hogy az archivam csak a mult id6knek
valami dohos, talin kegyeletes, de meddd
kriptdja, amelynek a jelenhez é a jovéhiz
semmi koze, semmi gyakorlati értékfi kap-
csolata ninesen. Pusztén a gyakorlati szem-
pontot véve is, akérhinyszor meril fel olyan

¢ korményzati, kozigazgatisi kérdés, amelynek

helyes megoldisa esak az el6zmények pontos
felderitése és ismerete alapjin lehetséges. De
nem éllhat meg ez a kripta-felfogis magasabb
ethikai szempontb6l sem és killonosen mindlunk
magyaroknél, ahol a mult mindenha a leg-
szorosabb kapesolatban volt a jelennel, a hol
nemzeti életiink, jévendbnk fundamentuma
mindig & multak kiizdelme, szenvedése és draga
tanuséiga volt é gz is marad minden id6kben.
Ha a mi multunk kripta, minden esetre olyan
kripta ez, amelybfl a halottak lelkei — mint

(saba vitézei a Hadak Wljarol gorsdontd
ordkban, ha idézzik Oket, mindig visszajérnak ...
Fs sokszor jo idéziink Oket és sokszor jo, ha
visszajarnak.

Kiilinben a fontos iratok meglrzésére s az
e célra szolgdld levélidri intézményre minden
id6k mfivelt népei és nemzetei nagy gondob
forditottak mér a legrégibb id6kben és fordfta-
nak ma jg mindeniitt. Tudjuk, hogy a régi
romaiak a kiilonbozé templomokban ¢és a
kinestdrban (aerarium) driztették kizokirataikat
és kozédekii iromanyaikat. Fgyes romai ezézérok
hadjérataik alkalmaval vigynevezett mozgo le-
véltarban vitték magukkal fontos okirataikat
és leveleiket, példdjukat a német csészdrok is
kivették. Minthogy azonban vereség esetén
sokszor a levéltér is a gy0z0 zsékményaul
esett, kés6bb az egyhizra, a kolostorokra,
konventekre és kaptalanokra biztdk a levéltar
Orizetét. lgy emelkedfek nagy fontossagra a
konventek és kaptalanok levéltdrai, az tgy-
nevezett hiteles helyek. Ezek azonban az id0k
folyamén mindinkdbb hittérbe szorultak s ma
mar az egész viligon minden, csak valamelyest
is kulturdlt nemzetnek allami levéltara van,
a mely egyszersmind bizonyos tekintetben
mindeniitt az onallo allamigdg kidomboritja és
Jelképe.

A mi allami levéltarunk, nem hidba hogy
szoros kapesolatban all torténelmiinkkel, allami
életiinkke]l és kiizdelmes multunkkal, meg-
lehétfsen valtozatos, kiizdelmes, mondhatnék
mostoha multra tekinthet vissza.

A legrégibb id6kben, az Arpad-kiralyok kord-
ban a kozokiratokat nalunk is részben a hiteles
helyek s kiilonOsen a székesfehérviri kiptalan,
részben pedig az orszdg mindenkori nédorai
Orizték. Killon orszigos vagy kirdlyi levéltar
(regale conservatorium) els§ nyomét az Anjou-
kiralyok kordban taldljuk. Kéroly Rébert idejé-
ben Visegradon volt a kirdlyi levéltir, valé-
szinfileg a kirdlyi- kipolna mellett s ennek
Ore és kezelGje a kirdly titkos kanczellarja volt.
Kés6bb, valoszintileg Zsigmond kirély idejében,
a levéltart Buda varaba vitték az tgynevezett
etarnoki haz»-ba, mely a maga idejében Buda var
egyik legnevezetesebb kozépiilete s egyszers-
mind az orszdg kinestirdul is szolgélt. Ebben
Orizték egy ideig (Zsigmond alatt) az oklevél-
kinesek mellett az orszég legdrigdbb és leg-
féltettebb klenédinmat is: a szent korondt.*
Tovébba a kiralyi kincseket (diszruhakat, asztali
készleteket, mindenféle @rany-eziist marhéty).
Ez a kirilyi levéltar azonban a mohéesi vész
utdn kovetkezd végzetes napokban, hazai torté-
netiink pétolbatatlan kirdra, elpusztult. Valo-
szinfileg a 46rok el6l Pozgonyba akartak menteni
§ a szallité hajok a Dundn elsilyedtek.

Mohées utdn ismét csak a nadorok kezébe
keriiltek a fontosabb kozokiratok, melyeket az

* Hajnik Tmre: A kir, kényvck a vegy. hdz, kird-
lyok koriban. (Ertckezésck a tart, tud. kérébsl VIIL, k.)

orszig rendei jegyzék és elismervény ellenében
gzoktak dtadni az ) nddornak. A legrégibb
ilyen elismervény Thurzé Gyorgy nédoré (1609—
1618), a leguitols6 grof Batthyiny Iajosé
1751-b6l. Ekkor az orszig iratai Osszesen eshk
86 darabbol alltak, koztitk voltak olyan nagy-
fontossdgi okiratok, mint a béesi é nikols-
burgi békekotések s a kivdlyi hitlevelek II.
Ferdindndtol kezdve Miria Terézidig., A leg-
régibb nédori iralok Nadasdy Tamés nédor
idejébdl (1554—1561) valok. Ez a nédori
levéltar, a mely azonban az elsd 1d6kben felette
hidnyos, tekintheté a mai Orszigos Levéltar
magvinak.

Az 0nallo orszigos levéltar (Universale Archi-
vam Regni) felallitasat esak a gzatmiri béke
utan, II1. Karoly kirdly alatt, rendelte el ay
1728 : XLV. t-c., mely a levéliart egyelfre
Pozsonyban kivanta feldllitani az orszégot
érdekl6 Osszes iratokbol, akir a hiteles helyek
vagy kamarik, akir magénosok kezében voltak
is azok. Bz a rendelkezés azonban esak pa pirogon
maradt egészen 1765-1g, a mikor kiilénésen
gr6f Batthyiny Lajos nédor buzgblkodésira
egy tjabb torvényezik (1765: XIL) 1jitotta
fel és valégitotta meg — mir tgy a hogy*—
a régebbi rendelkezést. Bizony, esak \igy ahogy,
mert bér a nddor lelkes agitdezidjaval Ossze-
hoztak ugyan valamelyes nagyobb anyagot és
levéltdrnokot is neveztek ki Galanthai Balogh
Liszlo helytartotanficsos személyében, de azért
még a XIX. szazad elején is elfért mindossze
hirom szobéban az egész — orszagos levéltars, *
Minden esetre egyik nagy akadélya volt ebben
az id6ben egy nagyobb kozponti levéltar fel-
dllitésénak az a korilmény is, hogy a helé
valé anyag olyan hatésdgok (a magyar és erdélyi
kanczellaria, korményszék, a kamarak) és levél-
tarak (kdptalani, konventi és csaladi levél-
tarak) tulajdondban volt, a melyek részint
Béesben, részint az orszag killonbozd vérosai-
ban székeltek g a melyeknek méar csak az ad-
minisztréczié szempontjabolis, folytonosan sziik-
ségilk volt irataikra, vagy pedig valami okbol
nem akartak azokt6l megvélni.

1848-ban meriilt fel ismét erdsebben az allami
levéltar iondolata, a mikor a Magyar Tudo-
minyos Akadémia folyamodott — 1848 majus
3-n Toldy Ferencz dtitoknoks aldfrdsival —
egy emagyar alladalmi kézlevéltar felallitésa
végetts az elsd felelbs magyar miniszteriumhoz,
illetve Eotvos Jozsef baré vallas- és kozokt.
miniszterhez. Ennek a mozgalomnak meg is lett
az az eredménye, hogy az akkor mér megsziint
magyar udvari kaneczelliria és az erdélyi kan-
crelldria levéltarat Béesb6l Buddra hostdk.
A kozhejott szabadsdgharez miatt azonban
ujra zitonyra kerilt a levéltr iigye s a kan-
ezellridk iratai 1849 utén ismét visszavandorol
tak Béesbe,

* Pauler Gyunla: A magyar kirdlyi Orsz. Levéltdr

(Magyar kinyvszemle 1893.) és Tagényi Kdroly: A m.
kir, Orsz. Levéltdr ismertetése.
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Az alkotmény helyredlltdval, 1867-ben, az
Akadémia (Wenzel Gusztdy inditvinyara)
lll.t‘gi]](r f(‘[\"'l"“-(‘ az f_‘ll‘jt-lfttu ft}nlilat, VA (}]',.;m’]:_!;-
gytilés is foglalkozott a kérdéssel és 1871 januar
20-4n hozott hatarozatival utasitotta a beligy-
minisztert a levéltar szervezésére. A miniszterinum
egy szakférfiakbol allo bizottsigot kildott ki,
(tn.lnﬁke: Groisz Gusztdv min. tan. é8 Horvith
Mihély torténettudds, eladdoja Frakn6i Vilmos)
a mely bizotfsdg hamavosan elkészitette a
levéltar szervezésére vonatkozo javaslatat s azt
1872 november 22-én a beligyminiszter, illetve
uz orszaggyfilés elé ferjesztette. A javaglat
megokoldsa, egyebek kézott, ezeket mondja :
«Miutén Furépanak minden nagyobb orsziga
mér éviizedek 6ta bir jol szervezett és békeziien
ellitott allami levéltarral és tjabban kisebb
vagy kevésbbé miivelt éllamok is létesitettek
ilyeneket : elérkezett immar az id6pont, hogy
mi i8 kovegsitk példdjukat. Anndl inkdbb, mert
a tapasztalis blségesen igazolta, mennyire
hagznosak ezen intézetek mind a tudoméany
gzempontjabol, mind pedig a korményzati
ezélok tekintetében. — A régi szazadok emlékei
irAnti kegyelet sehol annyira nem talalkozik
a gyakorlati hasznosséggal, mint nalunk. Ha-
zinkban a kapesolat mult és jelen kozott
mindenekfelett szoros. s azoknak, kik hivatvik
befolyni nemzetiink sorsara & fejlédésére, gon-
dosan kell 6vakodniok attél, hogy az wujji-
alkotds nmagy miivében a multat ne feledjék
vagy félre ne ismerjékl

Most mér komolyan megindult a munka.
A kanczellaridk levéltarait Béesboll, az erdélyi
f6korményszéket pedig Kolozsvarrél Budéira
szallitottak s a levéltar tovabb szervezésével
és fejlegztésével megbiztak az 1874-ben ki-
nevezett orszigos levéltarnokot, dr. Pauler
Gyulat, a kinek vezetésével 1875 mérezius 1-én
végre meg is nyilt és megkezdte mikodését
az immir valos | orszégosnak nevezhets
dllami le véltdr, melya beligyminiszterinum buda-
vari épiletének egy részében kapott hajlékot.
Ez oOdon épilethez magihoz is az érdekes
torténelmi emlékek egész sora kapesolédik.
Bredetileg a klarissza-aphozik kolostora Allt
itt mar a XV. szézadban, melyet késébb a
Ferenezesek (minoritdk) foglaltak el. Kés6bb
az épilet dtalakittatvin a kir. tdblinak, majd
a magyar kir. helytart6-tandcsnak adott szallast
egészen 1848-ig ; egy része 1867 utén egyideig
a vallis és kozokt. miniszterinumpak is hajlékot
adott. A Martinovies-féle dsszeeskitvés vadlottjai,
koztitk Kazinezy Ferencs is, itt voltak elzarva.

Az (jjaszervezett Orszigos Levéltarban a
kivetkez6 nagyobb levéltarak cgyesittettek :
1. a régi orszdgos és nddori levélidr, mely magi-
ban foglalja a nédori és orszighbiroi levéltart s
az ugynevezett orszag iratait, jelesil az orszig
torvényeit (legrégibb ezek kozott IV. Béla
kiraly 1267. évi torvénye) a legfrissebben szenle-
gitett torvényezikkekig; a szent korondra vo-
natkozo iratokat (ezeknek els® eredeti darabja

Zsigmond kirily 1484, dvi parancsa Bilint
;,:}'l'jl'i pi'l?"i'lﬁkl]("iz, llﬂg}' a szent koronat f:'j\'l'H?.h":-\
terhe alatt adja vissza); a kirdlyi leiratokat
hitleveleket, békekdtéseket (az 1606, évi béesi
béke credeti okiratatol kezdve az 1809, évi
schonbrunmy békéig) ; az orszaggyilési iratokgt ;

az orsziag hatérait illetd, a honositasi, sth.

iratokat. Ebben az osztélyban Orzik az egyes
csaladok altal Orizetbe adott csaladi levél-
tarakat is. — 2. a magyar udvari kanczelldria
levéltdra (1527 —1848. és 186067, kozotti
id6bol). Ide tartoznak az agynevezett Kirdlyi
Konyvek (Libri Regii), a melyek a kiilonféle
kirdlyi adoménylevelek (birtok, nc messég, rang-
emelés, sth.) hiteles masolatait tartalmazzik.
Ebben az osztdlyban Orzik az 1848, évi magyar
kiiliigyminiszterium és az abszolut korszabkeli
es. kir. ministerinmok magyar vonalkozist
iratait, — 8. az erdélyi udvari kanczelldria levél-
tdra (n XVIL szhzad végéidl — 1848-ig, majd
1861 —67-ig). — 4. a magyar kir. helytartétandcs
levélidra (1724 —-1848). Tit vannak az 1848—49.
6vi magyar miniszterinmok és az 1849 —1858 &pr.
804g egész Magyarorszagra kiterjedl, ugy-
nevezett Geringer-féle es. kir. helytariosag
iratai. — 5. az erdélyi fokormdnyszéki levélldr. —
6. a magyar kinestdry és kamarai levéltdr. Ide
keriiltek a kihalt é notdba esett esalidok és a
megsziintetett kolostorok levéltrai, azért igen
sok Arpad-kori oklevél is volt itt, a melyek
a diplomatikai osztélyba helyeztettek at. A gy6ri
jezsuitak iratai kozil keriilt el6 Kalméan kiraly
1109, évi eredeti oklevele, a mely atirja és
megjitja Szent Istvan kirilynak a veszprém-
volgyl gorog apdezik részére kiadott gorog-
nyelvii adomanylevelét. Ez az Orszégos Lavéltar
legrégibb eredeti okirata, °

A felsoroltakhoz jarult még az erdélyi fiskalis
levéltar, melyet ezelfit a nagyszebeni pénz-
iigyigazgatosag Orzott ; a gyulafehérviri é&
kolozsmonostori erdélyi orszigos levéltarak,
melyekaz 1882 : XIIL te kel kebeleztettek be ;
a magyar kuria, az erdélyi kir. tabla, a fidmei
f6korményz0sg, az 1848/49-iki magyar had-
i inisterium, a képvisel6haz, stb. levéltara.

z korilbelitl az Orszigos Levéltar torzs-
anyaga, mely ez id6 szerint a kovetkez6 f6-
osztalyokra oszlik :

1. Diplomatikai osztbly. Ebbe kizirlag a
mohéesi vész el6tti oklevelek (ante mohicsiana)
vannak beosztva, melyeknek szima most mint-
egy 40,000 darab. HEzeknek tdlnyomé része
hartydra (pergamen van) frva, a legrégibb
papwrosra irott oklevelink 1319 méjus 18-4n
kelt s kiadoja az egri kiptalan. — 2. Kanczelldria
osztaly. — 8. Kinestdri oseldly. — 4. Helylorié-
tandesi osztaly. — 5. Tédblay osztdly. — 6. Erdélyi
oszldly. Fzekben az oszidlyokban vannak a régi
nemesség igazoldsokra vonatkozé ivatok is, és
a beligyminiszterium, mint nemesi f6hatosdg,
a levéltarnak nagy vészt ezen hiteles adafaira
alapitott szakvéleménye alapjén birilja el a
nemességigazolisi (kamarasi) figyeket.

Ez a gazdag anyag a levéltir djjdszervezése
ota folyton gyarapodott a természetesen gf'am-
podni fog a jovében is. Még & béesi levél-
tarakban is nagyon sok magyar vmm.l-knzéaﬂ
anyag van, pl. az ugynevezelt hungaricdk. Bz
anyag befogadésara , kell6 elhelyezésére, rendezé-
sére és pségben tartisara a beliigyminiszteriumi
épitlet épen nem levéltari czélokra épiilt és
csak sebtében dtalakitott helyiségei mér régebben
elégtelennek bizonyultak. 8 a mi még nagyobb
baj, ezekben a tllaveszély ellen sem kellfen
biztositott helyiségekben megmérhetetlen értékd
és pololhatatlan torténeti emlékeinket folyton
o pusztulis, eselleg a teljes megsemmisiilés
veszedelme fenyegette. Van a levéltarnak egy
nyilvinos dolgozo szobija is, a hol a Kkivint
iratokat a kutatdk rendelkezésére bhoesiatjik.
A rendkivill gazdag levéltari anyag, kiilinosen
a habora el6tti id6kben, kilfoldrdl is szimos
fuddst és kulatot vonzott. De bizony o szerény
méret i dolgozbszoba a mind nagyobb szimmal
jolentkez6 hazai kulatok igényeit is hova-
tovabb képtelen kielégiteni. A levéltar tiszt-
visel6i is legnagyobb részt alkalmatlan s az
egészségre Artalmas helyiségekben kénytelenek
dolgozni. Mindezért valt immér halagzthatatla-
nul szitkségessé egy 1) s 4 mai levéltar kovetel
ményeknek tudoményos é gyakorlati szem-
ponthol is megfelelé s a modern épitd technika
nminden vivményéval felszerelt levélifri palotn
épitése.

A nagyfontossfgu tigyet 1911 tavaszin grof
Khuen-Héderviry Kéroly, mint miniszterelnok-
beliggyminiszter karolta fel nagy szeretettel s
1918 Gszén, Pelz Samu mfiegyet. tanfr tervei
szerint, 8.200,000 korona koltségelbiranyzatial,
megindult az épitkezés a Bécsika pu-téren,n régi
Bécsikapu-kasziarnya é a szomszédos magin-
hazak telksin. A kozbej6tt vilaghibori thmagz-
totta nagy nehézségek miatt lassan haladha-
tott az épitkezés é esak most keriilhetett
tet6 ald az épiilet ; a belsd berendezds azon-
ban még legnagyobbrészt hifnyzik é boldo-
gabb id0kre vér.

A régi helyiségekben, dr. Csinki Dezs(
orszigos f6levéltarnok, min. tandcsos vezetésével,
szorgosan folyilk az dtszéllitsra vird ivatok
1) leltarozasa, rendezése, elOkészitése, hogy a
belg6 berendezés elkésziiltével haladék nélkiil
elfoglalhassa mélt6 helyét ezeréves allamunk
draga oklevél-kinese.

Elsbrend i nemzeti és kulturilis érdek, hogy
ez minél elbbb megtorténjék, mert csak igy
felelhet meg igazén ez az eurdpai hasonlod
Allami levéltarak kozott gazdag és 6rtékes
anyagival szinfe pératlanul &ll6 levéltér az
orszagos korményzat s a tudomény vészérdl
vele szemben méltan felallitott kovetelme-
nyeknek.

Adja Isten, hogy mielébb igy legyen!

Dr. Lampérth Géza,
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A NYUGATI HARCZTERROTL. — Buh fMvitelsi.

MEGSEMMISITETT ANGOL UTEGEK A% ALBERT ELOTTI HARCZTEREN.

EGY GYALOGHADOSZTALY TORZEKARA EGY ELFOGLALT ANGOL ALLASNAL.

A NYUGATI HARCZTERROL. — Bufs felvitelei.
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A KOPE.
Regény. (Folytatas.)

Irta Arnold Bennett. — Forditolta Németné Langheim Irma.

De Wilbraham esak nem jott le, a minek
magyardzata nyilvin az volt, hogy bolond.
Machinné pedig kétségheejtG szaporasiggal
kapta az Gjabb felszolitdsokat, a melyeket egy-
szerfien atadott Denrynek. Végtére Denry ka-
poit egy siirgnyt, a melyben Wilbraham je-
lezte, hogy estére megérkezik és még ma sze-
retne az 0j hazdban Denryvel beszélni. Ugyan-
aznap a déluténi postdval, mig Denry hivatala-
ban volt, szerenesétlenségére ujabb, hivatalos
és végsld felszélitis is érkezett Londonbdl
Machinnéhez ; ez mir kék papirosra volt frva.
Egyszerfien az volt benne, hogy miutén Ma-
chinné nem tett eleget az eldzetes felszdlitasok-
nak, s6t azokrél ténylegesen nem is vett tudo-
mést, 6t és javait a torvény értelmében az
utezéra dobjdk. Az irat huszonnégy oOra iddt
szabott az Onkéntes kikoltozésre. Soha oly
tiszleletremélté triholgyet, mint Machinnét,
ugy meg nem sértettek. Az a kilatds tarult eléje,
hogy a nyilt utezin tanydzhat. Mikor Denry
este hazatért, Machinné, a hogy mondani szok-
tak, ¢j6l megmosta a fejétr. '

Denry nyiltan bevallotta, hogy most mér
maga is zavarban van, meg van rémiilve és
dithds. Ez az eset megint esak ujabb bizonyi-

téka Wilbraham 6rilliségének. Tedzds kozben

azutn elhatdroztik, hogy Machinné felveszi
legszebb rubdjit és elmegy Denryvel Wilbraham-
hoz, a kit majd erélyesen kérd6re von ; ha pedig
Wilbraham makacskodik, majd megtanitjak 6t!
Denry megmagyarizta anyjinak :az angol né
hiza az § vira és a héztulajdonosnak nines is
Joga kierfszakolni, hogy oda bejusson, hanem az
egyedali#amit tehet az, hogy kivilrél kezdi
dtépiteni a hdzat... Bzeretné litni, meri-e
ezt Wilbraham tenni!

Ezekutén a fékaprémkabdt (mar djra tava-
szodott) atsétalt Denryvel Bleakridgebe.

OSZTRAK-MAGYAR ORSHG AZ ODESSZAI KIKOTOBEN.
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Holdvilagos, fagyos éjszaka volt. A hiz —
négyszogalaku épitmény — a Trafalgar-ut
mogott firdott a holdfényben.

— Nemis olyan nagy — kiéltott fel Machinné.

— Nem is akarta nagynak, csak éppen elég
nagynak — felelte Denry és megnyomfa a
csenglt. Senki se valaszolt, bar hallottik a
csengl hangjat. Vartak. Machinné nagyon izga-
fott volt, de hala a fokaprémkabatnak, nem
fazott.

— Furesa lépesé ez, — jegyeste meg, csak,
hogy valamit mondjon.

— Marvinybol készillt — felelte Denry.

— Hs mire j6 ez? — kérdezte az anyja.

— Konngebb tisztan tartani — volt a felelet.

— Most mindenesetre elég piszkos — mondta
Machinné.

Ez igaz is volt.

— Pedigolyan ¢ gyszerfiest lemosni — mondta
lchajolva Denry. — Eazt a esapot kell esak meg-
forgatni. Léthatod, Ggy van elhelyezve, hogy
vizsugarat boesithat a lépeséfokra. Allj esak
0(1%2]).

is megforgatta a esapot. A 1épesé esakugyan
pillanat alatt tisztara lett mos\?ﬁ o

— De miért gfzilog ez a viz? — kérdezte
Machinné.

— Mert forré, Hallottad-e mar valaha, hogy
viz méskor is gfzolog, mint a mikor forré? —
felelte a fia.

— Forr6 viz hézon kivil? ;

— Ep oly esekélység, mint hézon belil.

— No, ezt még sohasem hallottam! — jelen-
tette ki Machinné. A dolog latsz6lag nagy ha-
téssal volt ra,

— llyen fortélylyal van megesinilva minden
ebben a hézban — mondta Denry é jbél el-
zarta a csapot.

Ujbél esengetett ! Semmi valasz! ki sem vilagf-
tottak a hézat,

— Nohat, én mér tudom, mit fogok esinilni —
sz6lalt meg végre Denry. — Magam ercsztem be
mindketténket., Van kulesom a hitsé kapuhoz.

— De hat szabad-e ezt tenned?

— Banomis én,szabad-e — mondta megvetd-
leg’ Denry. — O kért, jojjek ide és itt kellene
lennie, hogy velem talilkozzék. Nem vagyok én
senkinek a bolondja !

A hiz oldalfala mellett hatra keriiltek és be-
mentek a kis kapun. i
" Denry bezérta maga utin a ka put, megforgatta
a kapesolot és a villamlampa kigyulladt.
A villamviligitds ujdonsdg volt még akkor
Burgleyben. Machinné még sohasem latta, ho-
gyan mfikédik. Be kellett vallania, hogy ke-
vésbbé bonyolult, mint azolajlimpik. A konyha-
ban a villam sziirke esempével kirakott falra
¢s fekete fehérrel koczkdzott padléra vilagitott.
Géztlizhely é két, killon-kiilon esappal ellatott
marviny-mogogaté is volt benne. A polezon
agyagserpenybk dlltak. Az edényszekrény na-
gyobbrészt agyagedénynyel volt fele. Denry
mutogatni kezdte anyjinak az egyik vistarto
szerkezetét, a mely polezezal, parkinyzattal és
lefolyfssal és automatikus mosoékésziilékkel is
el volt latva.

— Bz mind szép, de taldn jobb lenne, ha
felkeresnéd ezt a Wilbrahamot — szakitotia
félbe az anyja.

— Ot bizony egészen elfelejtetiem — felelte
Denry.

Es Machinné hallhatia, s mint Denry koriil-
Jjart a hézban és kiilonbozd hangnemben hivia
Wilbrahamot. Més hangot azonban nem hallott.
Kozben részletesen atvizsglia a konyhaf, be-
rendezése egyik részét igazdn jonak tartotta,
misik részét azonban nem volt képes megérteni.

— Ez bizony lekéste a vonatot, Ggy latom.
Itt nines. No, legalabb megmutathatom neked

az egész hizat — mondta a visszatér6 Denry.

Bs bevezette anyjat a fényesen kivilagitot
el6esarnokba.

— Itt is jO meleg van — jegyezte meg
Machinné.

— Az egész haz gOafilitéses ; itt ninesenek
kandallék — magyarizta Denry.

— Itt ninesenek kandallok?

— Bizony nincsenek, nem kell a rostélyt
fényezni, a hamut kiszedni, & szenet felhordani,
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a kandallo pérkényat leporolni, szénfogot tisz-
titani.

— s ha nyéron kell neki egy kis meleg ?

— Elére nem latott eshetéségekre minden
szobdban gizkélyha van felszerelve.

Machinné koriilnézett a szobaban.

— Is minden tokéletesen kész! Es oly meleg,
mint a piritott kenyér — mondta.

— Hiszen igy rendelkezett, Nem is tudom
elképzelni, hol az 6rdighe lehet — felelte Denry.

It perezben hosszan és élesen megszolalt a
villamos esengd. Machinné felugrott.

— Itt van! — mondta Denry és a kapuhoz
sietett.

— Meg vagyunk éldva! Mit fog mondani, ha
benniinket igy itt taldl? — mormogta Machinné.

— Hokat torédoém vele — mondta gondtalanul
Denry és kinyitotta a kaput.

Vi

Héirman alltak a tisztdra mosott méarvany
lépesén : a (otterill hizaspir és lefinyn.

— Tessék esak besétalni ! Helyezzék magukat
kénvelembe. Bzt esindltuk mi is, — idvozolte
Gket vidaman Denry és azutan hozzitette. —
Latom, magukat i meghivta.

T kitiint, hogy Wilbraham csakugyan meg-
hivta Oket is. Levelet irt Londonbdl, hogy
oriilne, ha Cotterillék épen ez este «toppanni-

FOGADOTEREM AZ EGYKORI KORMANYZOI PALOTABAN.

nak be hozzi» és még megemlitette, hogy mivel
mér szerencséje volt Cortteill kisasszonynyal
is taldlkozni, talin lenne a Kkisasszony olyan
kedves és elkisérné a sziileit.

— Bz mind szép, de 6 nines itt, — mondta
idvozlés kozben Denry. — Talin lekéste a
vonatot vagy valami més baja esett. Most mér
holnap reggel el6tt nem érkezhetik meg. De a
hiza vigy latszik, kész a befogadésra ...

— Kész bizony! Es maga hogy van, kedves
Cotterillné? — szolt kozbe Machinné.

— 1gy most készen megszemlélhetiink min-
dent. Azt hiszem, ezért is kéretett”magéhoz, —
fejezte be mondokdjat Denry.

Machinné gyorsan és izgatottan magyaréizta,
hogy 6t nem hivtak meg, 6 uzleti igyben keres-
kedik itt.

— Jéjjenek fel az emeletre; — mondta Denry,
a ki egymésutin forditgatta a ka pesolokat és
igy folyton fokozta a ragyogist. e

Machinné tiltakozott : Mit fognak Cotterillék
rélad gondolni? Ugy viselkedsz, mintha minden
a tied volna. Igazin bémullak!

— Fn a tulajdonos meghizottja vagyok eb-
ben a varosban, — felelte Denry. — Es_ Cotterill
épittette ezt az dldott hizat. Ha Wilbraham
maginak akarta tartani ezt a visk6t, nem kel-
lett volna senkit megbiznia. Gyerink elére
Nelly! .

_VASARNAP UJSAG.

A VAROS CSAPATAINK BEVONULASA UTAN.

ODESSZAI KEPEK. R e

CRAPATAINK ALTAL LEFOGLALT OROSZ HAJOK AZ ODESSZAI KIKOTOBEN.

A lépes6 kanyarulatan, a korliton dthajolva
Allt mar, mikor ezeket mondta.

A bizalmas hang, a melylyel Nellyt hivia é&
még inkdbb Nelly rogtoni készséges felelete, )
gondolatokat keltettek Machinné fejében. De
azért nem hegyezte jobban a filét, nem hokolt
vissza, st mas erfmutatvinyokat sem csindlt,
a mint azt hasonld esetekben mds, jémodora
fik anyja tenni szokta ; még csak file-botjat
sem mozgatta, Egyszerfien anmyit mondott :

— Tetszik nekem, hogy a korlit gombja
fekete porezellinbol valo. : '

— Ebben - a hézban minden Kkilines vagy
gomb fekete porezellinbél készillt — felelte
Denry. — Mert azon sohasem latszik a piszok.
De ha mégis fejébe venné valaki, hogy meg-
tisztitsa, nedves ruhdval pillanat alatt meg-
teheti.

Nelly most Denry mellett allf, Megndtt
Llaududno 6ta. Mar nem pirult el minden perez-
ben. Ha hirtelen hozzéfordultak, mar minden
onkinzds nélkil tudott felelni a kérdésekre.
86t sokkal hosszabb ideig tudott most minden
faradshg nélkil beszélgetést folytatni, mint a
mennyi ideig pir évvel ezelGtt faradsdg nélkil
ugrilni képes volt. Most mér nem képzelte,
hogy mindenki 6t nézi az utezdn é nem félt,
hogy mindenki hibdt talil a megjelenésében.
Elrontotta mar, ideiglenesen, tobb szeretetre-
mélto és elég artatlan fiatal férfi életét azdltal,
hogy nem akart hozzéjuk néiil menni. Bs mégis,
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AZ UTOZARA DOBOTT ELEKTROGENERATOR.

ROBBANAS A FPOVAROS ELEETROMOS TELEPEN,

agy latszott, a mint most a lépesén Denry
mellett allt és vérta az id6sebb nemzedék fel-
késziil6dését, hogy a tapasztalatok e hihetetlen
gyarapodésa és a véltozatos emberi természet
ismeretének sulya ellenére is maradt még benne
valami kis lednyos és félénk csintalanséig ; élt
még benne a régi Nelly!

A tarsasig felért az els@ emeletre.

Az els6 emelet csodikban még felilmilta a
foldszintet is. Mindegyik hilészobfiban két-két
aluminium esap eresztett hideg és meleg vizet
a hozzdjuk tartozé marvinymedeneczébe és e
medenczéknek alul lefolyfsa is volt. Tehat
sehol semmi sziitkség a vizhordasra. A viz jott
a fogyaszt6hoz és minden szoba a sajit vezetéké-
b6l fogyasztott. Az dgyak fekete, zomanczozott

“vasb6l késziiltek és igen komnnyfiek voltak.

A padlét linolenm borftotta é esak olyan
nagysighi szényegeket teriteitek rd, a melye-
ket félkézzel ki lehetett rézni. A falak szirke
zoméneczfestékkel voltak kifestve. Cotterillné,
mindent 14t6 szemével felfedezett olyan rész-
letet is, & mi kikerillte Machinné figyelmét.
Sehol sem latott éles sarkot. Minden sarok,
minden szdglet ki volt kerekitve, hogy kony-
nyftse a tisztogatést. Hs minden fal és minden
padlé és mennyezet é minden beépitett be-
rendezési tdrgy moshaté volt és minden bitor
zoménezozott volt és igy pér percz alatt 4t

lehetett tordlni egy ruhéval, a helyett, hogy

mint a kozénséges biutort, mésfél napig kellett
volna hérom ruhéval és sokféle szagos szerek-
kel fényezni. A fiirdGszoba teljesen vizhatlan
volt ; csvel lehetett ontozni és ghzkilyha se-
gitségével annyi meleg vizet lehetett késziteni,
a mennyit esak akartak. Denry, litszélag, tel-
Jesen tisztéban volt Wilbraham talélményainak
minden részletével és nagy élvezettel magyaréz-
gatta :

— Meg vagyunk dldva ! — kidltotta Machinné.

— Meg vagyunk éldva! — kidltotta Cotte-
rillné — kétségteleniil példajat kovetve.

Lementek az ebédl6be, a hol a lathatatlan
Wilbraham meghizasibél, vacsorira teritett
asztal dllt. Itt a holgyek ajbol diesérni kezdték -
Wilbraham , mert lehetSleg keriilte -
az egiist hasznélatét. Minden, a mi asztal-
teritésnél po 6l is kégziilhetett, por-
czellinbol is késziilt. A villik és kanalak gal-
vanizélt fémbél voltak. :

Nohét, ezt a hizmt eseléd nélkilis tisztdn |

tudném tartani! — jelentette ki Cotterillné.

Machinné he bélintott.

— Es ha mm akarnénak csinfilni,
a hogyan maguk ezt nevezik, — sz6lt Denry —
itt van porszivigép is.

A porszivégép ez id6ben a cziviliziczié leg-
utolsé viviménya volt és Bursleyben csak most
telepedett le az drficzikk elsé képviselGje. Denry

megmagyardzta a porszivé haszndlatdt is a
haziasszonyoknak, a kik ilyent még nem igen
littak.

— De tulajdonképen miért is veszszen kérba
a vacsora, — jelentkezett most tjra Denry. —
Meg kell enniink. Biztosithatom magukat, 6 is
szeretné, ha elfogyasztandnk. Foglaljanak he-
lyet kérem, magamra véllalom a kovetkez-
ményeket !

Machinné még jobban habozott, mint a
masik két holgy. -

— Mégis esak furcsa, ha & nines itt. — Bs a
fejét razta. ;

— Mondtam mér, hogy bolond, — felelte
Denry. .

— Pedig én mindezek ut4in nem hiszem,
hogy bolond, — jelentette ki szérazon Machinné.
Ez legalibb a legokosabban berendezett héz,
a mit valaha lattam.

— Ugy, — felelte Denry, majd hozzétette. —
Ejnye, észre sem vettem azt a hirom palaezkot
a pohérszéken,

(Folytatdsa kivetkezik.)

TRODALOM ES MUVESZET.

A Doberdé védelme az elsB isonzéi esatiban.
Béar6 somorjai Lukachich Gésza altdbornagy, a ki
tudvalevfleg a doberdéi fensik esodaval gat-éros
védelmezésével érdemelte ki maginak a Maria-
Terézia rendet, nagyon becses, a jovlre nézve
dokumentumul szolgilé s a jelenre nézve is rend-
kivill felviligosité hatdst konyvet adott ki a
Doberdé védelmérSl. A katona-ember térgyilagos-
sagival, de az igaz magyar ember lelkesedésével
és & magyar katona onfelildozésa irénti elisme-
résével mondja el a hibornak szfmunkra a%'yﬂ;
legizgatébb é8 mer6ben katonai szempontbél nézve
is egyik legtobb figyelemre mélté részletét. ElSbb
Osszefoglalja az olasz héborGi nagyjéban ismert
el6zményeit, elmondja miképen, mekkora és mi-
lyen erfkbél alakitottdk az fgynevezett
monfaleonei ¢ t, a mel a fenyeget6 olasz
_ elsd védelem volt a feladata, meg-
m mi médon u&d&stték.mmkihg
a doberd6i fensikot még az olasz elftt,

sietséggel arinylag kevés rendelkezésre 4116

A i harezok ezutén kovet-
keztek az Isonz6 alsé folyhsbndl valé tkelésre
tett olasz kisérletekkel, et a mieink hihe-
&ﬂgnm”k%@._ erGvel ‘;lt;dtau_ feltartéztatni 1915
oy AN P Sy B 5
olaszok végre at {udtak kelni a folyén, az 6 ré-
szikdn két gyalogos ha dllott 24 zisz16-
aljjal, egy lovas hadosztdly, egy hadtest Osszes
thzérsége és még nehéz thizérség is, nekiink pedig
minddssze létszémti, minddssze 600
ﬂf;‘; nﬁﬂé népfolkel§ zdszléaljunk volt

ﬁgﬁvnl. Ezalatt firadhatatlanul
h}ﬁamn berdd megersitésére,
mire az olaszok odfig értek, a védelm e-

i

 folyik, hogy

zések mAr készen voltak. Lukachich tédbornok
ezutin érdekesen mondja el, hogy fészkelték be
magukat az olaszok a doberd6i fensik l4bandl,
hogy folyt a készil6édés az els6 isonz6i csatéra,
hogy tort ez ki junius 28-in és dithongdtt egész
juliug 5-ig, rettent§ erbfeszitéssel és emberfldozat-
tal és bizvast mondhatni, minden eredmény nél-
kil az olaszok részér6l. Eddig tart a kényv anyaga,
a mely magaban egyedil &ll eddigi haborts iro-
dalmunkban, mert szakszerii, bar a nagykdzonség
széméra is érthetd lefrédsit adja a hébori egy fon-
tos részletének olyan ember megvildgitésdban, a
kinek magénak is vezérl§ szerepe volt az esemé-
nyek intézésében.

Viaszfigurdk. Tormay Cécile G4 novellas kdnyve
valamivel tavolabbra jut az élet realitdsainak
részletes Abrizoldsitél, mint regényei. Nem az
foglalkoztatja els6sorban az fréné érdeklBdését, a
mi a viligban {érténik, hanem a tortén§ dolgok
értelme, az emberi érzésben é8 gondolatban fol-
vert visszhangja, az az eszmei elem, a mely min-
den torténésben benne van annak szdméra, a ki
eszmélked6 szemmel nézi a viligot. Ezért a no-
vellik nagyobb részének van valami szimbolisz-
tikus ize: tébbet, sulyosabbat és mélyebbet akar-
nak kifejezni, mint a mennyit a (orténés felszine
mutat. Bzivesen fordul némileg exotikus milieuk
felé: a Karsat félelmetes sziklaihoz, a tengerparti
halészfaluk primitiv  kdrnyezetéhez, a messze
milthoz komoly, nyugodt, m: el6 és eszmél-
kedé lélekkel néz korill mindeniitt és egyenletes,
témbdtt, viligos mondatokkal mondja el mondani-
val6it. Nyugalma alatt azonban erfs lira belsé
izgalma rejt%zik, a melytfl szavai elevenséget és
néha er6t 18 kapnak: az emberi lélek olthatatlan
orok szomortsiga festi ald a képeket, a melyeket
rajzol. Mindezek felett valami m {ﬂgtatb érott-
ség lebeg, az fr6nd mintha mar tdl lenne minde-
nen, a mi az ember bels§ latdsét megzavarja és
bizonytalanni teszi, mintha eljutott volna a meg-
értés ama fokdig, a mikor mér tisztdban van
mindennel, egy szilird pontrél nézi a vilégot és
az emberi sorsot s folébe emelkedett volna min-
denféle izgalmaknak. Egy asszonyi ligy, sze-
retetteljes és megébrt6 életfilozéfia szomort mosoly-
ghsa érzik ki szavaibdl & ez ad novellhinak ki'o-
nos zamatot annak sziméra, a ki kitudja érezni
belfle. Formfban is teljesen érettek és készek
a novellik, erfs a kompoziczibjuk, a hatésok pon-
tosan ;amak elosztva o a kép mindeniitt
tiszta és vildgos, a mondanivald a maga _
vilaglik ki, esak nem mindig egyforma A
mi egyenetlenség van a kdnyvben, az mind abbbl

a mondanivalé sulya nem i
arAnyban az elmondés gondjéval és a riforditott
it6 erbvel. A legjelentékenyebb két novella a
Fehér haldl és az Aeterna Hungaria czimfick. Az
els6ben karszti pésztorkunyhéban beleszorul
4s réme > gti
an a m szorongatja

o an felttzelik. u s el6tt
s er;ast:é% 8 aztén babonﬁskiboﬁ
déssal elhfizédnak a phsztorlegénytfl, a ki a
resztet : bﬂntrahoﬁ,la'bﬂ.AM_
nesztelen, hullém, az em egyre
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fokozodd halalfélelme és a wvégén babonds bor-
zadfsa nagy ir6i erbvel van abrazolva o novelli-
ban. Az Aeterna Hungaria Buda virinak a tird-
koktdl wvalé visszafoglalisa idejébdl mutat egy

jelenetet : a magyar meghasonlis, a testvérharezra

mindig kész frakezidzns szellem erdvel és finom
iroi tapintattal megfestett képit,

Szegény Erdély. T'dbori Kornél ujsiaird thrsunk,
a ki annak idején mint njsagtudositsd vésigesinalta
az erdélyl romdn betorés é3 a menekilés kilva-
riajat, majd az elsdk kozott jarta be a felszaba-
dult vidékeket, most kinyvben irta meg tapasz-
talatait, és emlékeit, Erdekes konyvet irt; kilo-
nijsen a nagyszami anekdotikus epizédok fognak
benne altalanos érdeklfdést kelteni, mert nem
egy kiztik dokumentum-szerit modon jellemzé
vonasait rdgziti meg a valamennyiiink elftt em-
lékezetes erdélyi veszedelemnek.

A «J6 Pajtiss, Benedek Elek képes gyermeklapja
legijabb, aprilis 21-iki szémébba Lévay Jozsef, Fe-
leki Séandor és Kelemen Andor frtak verset, Chol-
noki Ldszlo ~ elbeszélést. Berényi Liszloné és Balds
Béla érdekes torténeteket. Benedek Elek folytatja
Rékdné komdmasszony budapesti utazésinak Ka]an—
dos torténetét. Kapun Imre érdekes czkket frt.
Bok szép kép, kis kronika rovaf, a rejtvények és
szerkeszt6i fizenetek egészitik ki a szdm gazdag
tartalmét. A Jé Pajids-t a Franklin-Tarsulat adja
ki, el6fizetési Ara egész évre 16 korona, fél évre
8 korona, negyed évre 4 korona, egyes. szhm fra
82 fillér, Mutatvinyszdmot kivanatra kild a kiad6-
hivatal, 1V. ker., Egyetem-uteza 4.

A HABORU NAPJAL

Aprilis 11. A nyugati hareztéren az Armentidres
melletti esata aprilis 9-ike Ota teljes erivel tart.
Quast német tdbornok hadserege Armentidres és
Festhubert kozott a Lys déli és a Lawe keleti
rartjan elfoglalta az angol és portugil dllisokat.

ois Grenier és Neuve Chapelle elfoglalisa ntin
az iszapos tolesérmezfn keresztill valo elsé ta-
madds alkalméval birtokaba vette a szivés véde-
lemre berendezett nagy siksbgot. A németek ki-
erfszakoltik a Lys folyon valé dtkelést. Tegnap
a tdmaddst még szélesebb arczvonalon folytattik.
Bixt von Arnim tibornok esapatai elfoglaltik
Hollebekét és az ehhez dél fel6l esatlakozé elsd
angol vonalakat. Messines magaslatit rohammal
elfoglaltak. Warnetontél délre a ploegesheerti er-
dbéig nyomultak eld és elérték a Ploegesheert—Ar-

mentidres orszdcutat, Quast tabornok hadserege
tobh ponton Avmentidres és Estaires kizott 4t-
lépte u Lys foly6t s északi partjdn harezban éll
(jonnan harezbavetett angol csapatokkal, Estai-
restGl délre harezolva elérték o Lawe foly6t &5 a
Bethunetdl északkeletre elterild vidéket. A foglyok
szama joval meghaladja a 10,000-et,

Aprilis 12, A nyngati harcztéren Armentiéres
elesett., Angol \'('tll']t':iuimlu_ Gazakrol éz délrbl at-
karolya, visszavomulisi atjatél elvigva letette a
fegyvert. Armentidrest6l északnyugatra a néme-
tek tért nyertek, nyngatra pedig visszavetették az
ellenséget Bailleul é8 Merville irdnydban. Mervillet
elfoglaltdk. A Lys déli partjan a németek kikiiz-
dotték az atkelést a Lawe folyon s Merville k-
zeléig nyomiltak el6. Az armentiéresi csata Osszes
zefikminya eddig 200,000 fogoly ¢ tobb mint
200 dgyun. A Somme két oldalin elterild harcz-
téren ellentimadasok fejlédtek ki

Aprilis 13. A nyugati hareztéren a Lys mel-
letti csatatéren a németek thmadisai a sebtében
odavont angol hadosztilyok ellen sikeresen ha-
ladnak el6re. A messinesi magaslatokrél kiindlva
a németek a Steen-patakon keresztiil elényomil-
tak és elérték Wulterghein keleti szélét. A ploeg-
gheerti erd6tdl délre északnak kanyarodtak, ro-
hammal elfoglaltik a rosignoli megerGsitett ma-
gaslatot ¢ az erd$ északi széle mentén elGretolt
osztagokkal . egyesiiltek. Az erdd -dtkarolissal ju-
tott kezitkre. Az Armentidresbil Baillenlba és Mexr-
villebe vezet§ vasutak kozott tdmadasukat egészen
a Bailleulbd] Merrisbe vezet6 vasutig és a Nieppe
erd6 keleti széléig vitték elGre. Mervillet6l delre
lekiizddtték a Clarence foly6 akaddlydt és Loeben
rohammal tértént elfoglalisa utin Bethunetdl
északnyugatra elérték a Labassée-csatornat. A
Somme mindkét oldalin {izérségi tiz.

Aprilis 14. A nyugati harcztéren a németek a
lysi esatatéren tért nyertek., A Douve-patakiol
délre Attorték a Wulvergheint6l délnyungatra levé
ellenséges allast és rohammal elfoglaltak Nieuve-
kerket. Estére birtokukba jutott a helységtél nyu-
eatra elteritld magaslat is. Baillenlnél viltakozo
harez volt. A németek elfoglaltik Merrist és Vieux
Berquin helységeket. A Somme két oldalén {ii-
zérségi harezok.

Aprilis 15. Finnorszigban partraszallitott német
csapatok fegyveres bandikkal vivott heves har-
czoﬁ utin, a német tengeri haderfktdl erélyesen
tdmogatva, bevonultak Helsingforsba. A nyugati
hareztéren a Lys melletti esatatéren sokszor td-
madt elkeseredett kozelharez. NieuvekerketSl dél-
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nyugatra, valamint Bailleul és Meris kozt a neé-
metek angol géplegyver-fészkeket foglaltak el A
Bailleulb6l é a Bethunet6l északnyugatra levl
teritletrél intézett ellenséges ellenthmadasok dssze-
omlottak. A Bomme mindkét oldalan mérsékelt
tiizérharez,

Aprilis 16, Finnorszagban o jég okozta nagy
nehézsbgek lekiizdése utan partraszillott német
csnpatok ‘Lapptraesken tal észak felé nyomultak,
tobbszorisen megtdrték oz ellenség ellendllisit és
Luhtitol keletre elérték a Tammersfortbél Vyborgba
vezetS vasutat. ‘A nyugati harcztéren a németek
tamadasal a Lys-menti esatatéren teljes eredmény-
nyel jartak, Az 1917. évi  Wytsohaete-csatihol
eredd  toleséreket a németek rn_itnilt.éuﬁv] elfoglal-
tak. Meglepd thmaddsban rohammal elfoglaltik
Walvergheinet és az e helység mindkét oldalin
levG dllasokat. A siksfgon timadva feljutottak
Nieuvekerke és Baillenl magoslataira é8 azokat
chagadtik az ellenségt6l. Az angolok témadfsai
Locon ellen meghiusultak. A Bomme két partjan
o - thebreégi harez osak a  Luce-patak - mentén,
Moreuil és Montdidier vidékén vilt erbsebbé,

Aprilis "17. A nyugati hareztérdn. a tavalyi
flandrini csata szinterén a németek megszillottik
Pagschendaelét 64 Becelaerené]l és Gheluveltnél is
eléretoltak - vonalaikat. A Lyst6l északra roham-
mal elfoglaltik Wytschaete falut, kivetették ' az
ellenséget az innen északkeletre &8 nyugatra el-
teritld. magaslatokrol. A Wulvergheintil délnyu-
gatra  kitérd ellenséget a Douve-patakon - tilra
szoritottik vissza. Bailleult és ettll északra Cap-
pelyndét és Meterent elfoglaltdk. ‘Az angolok a
franczifktol thmogatva hasztalan igyekeztek Me-
terent és a Merrys két oldalin elvesztett teriiletet
visszaszerezni. A Somme két partjin heves fgyi-
harczok, Az olasz harcztér szimos pontjin ellen-
séges felderité kisérleteket visszautasitottunk.

HALATLOZASOK.

Hoési halalt haltak: A 810. honvéd gyalogezred
tisztikara gyaszlapon jelenti bajtarsinak, Zacmir
Pin, 16. hmwéggynlngezrmlbeli Ornagynak, o
Lipot-rend, a harmadosztilyt vaskorona-rend, a
harmadosztalys katonai érdemrend, mindkét sig-
num laudis, a német vaskereszt tulajdonosinak, stb.
Kameniee-Podolskiban, néﬁy évi eredményekben
igen gazdag hareztéri szolghlat utén a hadszin-
téren szerzett betegségében, 89 éves koriban tor-
tént elhanytit. — Dr. Srankovies Ferencz dgy-
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Prébadoboz illetve tégely dra 2 korona. —
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vid. székesfdvirosi bizottsigi tag, néplokeld {6-
hadnagy a hareztéren szerzett schesiiiése kovetkesz-
tében 49 éves koraban, Budap:sten. — Szasé Zor-
rAn tartalékos hadnagy, a signum laudis és a nagy
ezitst vitézségi érem tulajdonosa, az olasz harcz-
téren 28 éves koriban,

Eihunytak még a kbzelebbi napokban: (sorerd
Gyura nyng. kereskedelemiigyi allamtitkér, 79 éves
kordban, F.uméban. Grb6oz Biina, a nagy-
viradi székeskapialan nagypréposija, piispoki hely-
tart6, 76 éves koraban, Nagyviradon. — Fanvay
ANnrar, a budapest: Dodk-téri eyangélikus polgiri
és elemi iskola nyug. igazgatdja, 75 éves kerdban,
Budapsten. — Dr. Marxé Liszr6, Borsodviir-
megye volt florvosa, a rozsnybi Markd-csalid
nesztora, 70 éves koriban, Miskolezon, — PoKORNY
PAn foldbirtokos, 69 éves koriban, Budap:sten. —
Csinzae Guszrdv fo'dbirtokes, 67 éves kordban,
Budapasten. — Vittenczi Markuor Gyura, Nyitra
varmegye nyug. f0ispinja, a Lipét-rend lovag-
keresztese, Nyitra viros diszpolgira, fo!dbirtokos,
60 éves koriban, nyitraivinkai birtokin. —
Chizsnei Dr. Caervex Liszrd, honvéddrmagy-had-
birb, 87 éves koriban, Budapasten. — Ujfalusi
Bzarka ZorrdN, nyug. s, és kir. huszrkapitiny,
54 éves kordban, Budapasten,

Botiai Hivos Jozserng, a Varosi Villamos Vasut
néhai elndkigazgatdjinak dzvegye, TO éves kori-
ban, Budapssten. — Csegd'di Fazeras MimALyNE,
szii!, Humayer Anna, 58 éves kordban, Budaps-
ten, — Dr. Kiss Jiwoswé, szit!, §:ékics Irma,
Kigs Jinos dr. nyug. miv. igazgatéhelyettes neje,
néhai Székies Jozsef dr. evangelikas plispok leanya,
67 éves koriban, Budap:sten.

EGYVELEG.

‘A szem szine atidl fjizg, hogy abba a korong-
alakd, vékony izomlemezbe, melyet orvosi mi-
nyelven : szivarvinyhartyinak, koznyelven : szem-
csillagnak neveznek & a mely a szembogarat, a
pupllat korfilveszi, rakodik-e le festbanyag vagy
sem. Tehit nem is a szem ‘barna, kék, zold, sziirke,
hanem & szivirvinyhirtya. Hogy ez a szin attol
fiige, hogy rakodik-e le festbanyag benne, az ki-
tlmk abbol, hogy szivetésnél minden gyermek

A aziirkfs 63 zoldes szintdben mir ven, de keves.

A barna szem podig annal sotétebb arnyalatd,
minél tobb benne a festéanyag. Annyi azonban
soha sinesen, hogy feketének lassék a szem. Fekete
gzem tulajdonképan nincsen is. A mit feketének
mondanak, az a szem valdjiban ecsnk sttétbama.

SAKKJATEK.
3080, szdmu feladvdny Noack L.-t6l.

slrkT.

viLAaos.
Vildgos indul és8 a negvedik lépésre mattot ad.

Szerkeszloi dizenelek.
Szibéridba. Kétkedés, stb. Zavaros és formatlan versek,

alig lehet a doezd_O6: sorokbdl kihdimozni, mit akar
mondani.
- Béla kirdly, A hossel eplkai kié'temény Arany Jinos

hangjit akarad utdnozni, de minden siker nélkil.

A négylevelii l6here. Hsszii lére erosztett, lagyma-

tagon szentimentdlis torténet, a mely elmonddjin kiviil
nem érdekelne senkit a vildgon.

Magyar kirdlyi allamvasntak
zletvezelisége Szabadka.

7627/918. szdm.
Palyazati hirdetmény.

Utinnyomas nem dijaztatik.

Irhasubak gondozasa és javilasa.

A magyar kirilyi Allamvasutak szabadkai iizlet-
vezetséze ezennel nyilvinos pilydzatot hirdet 650 drb
irhasubik fentartfsa és javitasa irdnt. o me s |

A munka teljesitésére vonatkozi részletes feltétele-
ket magiba foglalé ajénlati felhivis a magyar kirdlyi

dllnmvasutak szabadkai tizletvezetdségénél megszeres-
heté és a magyar kirilyi Allamvasutak igazgatésigh-
nil és az izletvezetdségeinél megtekenthets. Ugyan-
céak agz emlitett hivatalokndl tekinthet6k meg a
hivatalos orik alatt a vonatkozd 6ltalénos feltételek
is, mely utobbiak a magyar kirdlyi dllamvasutak
igazgatoshginak budapesti nyomtatvinytérabsl meg-
szerezhetdk.

Az Altaldnos feltételek ara DO darabonkint, melyhez
postaszillitis esetén bérmentesitésre még 20 filléy
bekilldendd a nevezett hivatalhoz.

Az {venkint 1 koronfs magyar okminybélyeggel
ellatott ajinlatok ezen kiilczimmel : «Ajénlat 7647/918,
sehmhoz irhasubik fentartdsa és javitdsa irfints 1018,
édvi mijus hé 4, napjhnak déli 12 6rijhig a magyar
kir, allamvasutak szabadkai fizletvezetdsége I. oszth-
lyinak féndkéhez benyujtandék, vagy pés'din bekiil-
denddk. A banatpénz agz Altalinos feltételek 3. §-a
hatirozményainak megfelelfen legkésSbb 1918. évi
méjus 3-dik napjhnak déli 12 brijaig a szabadkai
iizletvezetdség gyUjtdpénztirinil leteends, esetlog
posta utjén bekiildendd. °

Az ajanlati felhiviistél eltérd szabilytalanul kidlli.
tott, az ajinlattevé &ltal alA nem irt, javitott, vagy
vakart szovegil sértett, vagy pecséttel le nem gmart
boritékba helyezett, elkésve, vagy tiviratilag tett &g
oly ajinlatok, melyekre nézve bAnatpénz le nem
tétetett, figyelembe nem vétetnek.

Szabadka, 1918 Aprilis héban.

A «Vasfrnapi Ujsags 11k szdmiban megjelent
féptalé.ny megfejtése : Csendes az élet a zdrda falai
iz,

Felelds szerkesztd 1 Hoitsy PAL
Szerkeszilségl iroda ; Budapest, 1V., Vérmegye-utoza 11.

Lapkiads tulajdonos Franklin-Térsulat IV, Egystem-utoss 4.

FO

aranytdmésck, tix évi j6tdllkssal.

~timések, arany
fogkorondk &
aranyhidak, tar-
tos porcellin- &=

-huzis teljes éraésteleni-
Lésse] ; hasznavehstetlen,
régi fogsorokat dtalakitok
Vidékiek egy nap alatt

kielégittetnek. — Mérstkelt drak,

Dr. HEGEDDS JAKAB

fogorvos, egyetemi arvostudor,
Elsé Févarosl Fogorvosi Intézet, Budapesy
Vil., Erzsébet-kirat 44. sz. |, emelet.

szeme kék. Kékszemi azért, mert akkor még nincs
4t a szem, Ha azonban a festlanyng lerakodik,
FOGAK &=
: o volitdsa fOlosleges
Rovid id5 alatt dus hn‘lut niveszt és meg-
ény
mény. 106515 K. BOTAR T. REGINA

festGanyag a szemesillagban. Ha kés6bb sem rakédik
4 szem lassari megbarnul. A kékszinfl szem szem-
széjpadlds nélkil,
~——— Bpecrialista fog- és szdjbetegeégekben, ——
akadilyozza a hajh megbvija a korai
Bndami. VIL., Erzsébet-korit 34, 1. em.

le a festéanyag, akkor kék marad az egész életen
csillagiban- teh&s  egydltalin - ninesen festéanyag.-
a gybkerek eltd-
Hajndvesztd, &'’
9 nem létezett.
Ggziilést, egy honap alatt fényes ered-
szerekben nagy valaszték.

ALAPITVA 1914,

Gyaszesetben Hallonberger Vilmos

ruhak soron kiviil *"mefg;ﬁa.mé -
festetnek feketére.

Nagyvirad. Postaf

Postai meghizisok gyorsan és ponlosan eszkdzilletnek.

Derzsasziinyeg-kilinlegessgek

IR nnnn
" Antik eziist targyak,
nagy valasztékban kaphatok

ROSENSTINGLNEL
1V., Deak-tér 4. * Telefon 6—76.

Viddm perczeket szerez mala'nak,l
ha elolvassa

ZSOLDOS LASZLO
uj kdnyvét, Czime:

AZ URGE

Ara 5 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA
KAPHATO- MINDEN KONYVKERESKEDESBEN

Margit-Créme

a forangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az egész
viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szerencsés
dsszedllitisiban rejlik, » bSr azonnal Felveszi és ki-
vild hatisa mir pir éra lefolydsa alatt észlelhets. Mi-
vel a Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, tessék
eredeti védjegygyel ellitott dobozt elfogadni, mert
csak ilyen készitményért villal a készits mindennemd
felelsséget. A Margit-créme frtalmatlan, zsirtalan
vegytiszta készitmény, s kilfsidén fel-
tinést keltett. Ara &ul; 2 K, nagy 4K

Margit-szappan 5 — kor. Margit-pouder 150 kor.
Gydrtja Foides Kelemen laboratoriuma Aradon. (8
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Fitttalos, iide arczhort

vardzsol el 10 nap alatt és eltdvollt minden teinthibdt, ugymint

mitesazer, sirgafolt, rincs, orrviirdsség, likacsos, hervadt,
pettyhidt J ‘Eayserling-féle seépitb-azer. A kura egyszerfl,
otthon a&hhmmmm“m

vegeah
Phi T Bveg 1 S ekrts skl whaviiel o Gpde
RIVARYON & Co. — Bsitkildisl hely: G ROSS ANTAL

EHRBAR

és minden mAs elfkel6bb mester-
gyirtminyu ,zomgorat, ot
legolesébban vehet a szolid kiszolgdla.
1 fltalénosan elismert

REMENYI MIHALY

czég zongora- és harmonium telepén,
Budapest, Vil., Kirdly-utcza 58. és 60.

Régi zongordk, Eianinék vétele,
becserélése, javi és hangolds.
Megnyiltak a vasutak | ®

2-ik kiad4sban
jelent meg:

KOBOR TAMAS

BUDAPEST

czim(i regénye

Budapest tirsadalménak hatal-
mas realismussal megrajzolt
keresztmetszeti képe

Ara 8 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaté minden kényvkereskedésben.
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A magyar mignisvilag alakjait
mutatja be pompds megelevenits erdvel

- BZEMERE GYORGY

legtijabb regényében; cime

Két Kotet * Ara 10 K.

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphat6 minden k&nyvkereskedésben.

e e el i i el Bl i i . e

Uj aktualis kényv!

NEUMANN KAROLY dr.

UAMTARIER

UASUTI DIJSZABAS

Kereskedelempolitikai tanulmény

Ara 4 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Viszketegsaget, somart, riiht,

leggyorsabban elmulasztjn & Dr. Flesch-féle eredeti
torvényesen védett
«Skaboform Barna-zsir»
Nem piszkit, teljesen szagtalan.
Prébatégely 2.30 korona kis tégely 4 korona
csalfidi tégely 11 K. — Budapesti féraktér:
Tordk gydgyszertdrban, V1., Kirdly-uteza 12,

Vidékre megrendelési czim :
Dr. FLESCH E. ,Korona” gyégyszertira, Gydr.

«Skaboform» névjegyre Ugyeljlnk.

Vadaszsportot 1zOK

akér itthon, akér a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

'NIMROD”

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete

,,A . vadaszeb”’

czim(i ebtennyésztési szaklap.
Mindkét lap gyonyoriien illusztrilva.
Szerkeszti: lovag KERPELY BELA.

Eléfizetési 4r mindkét lapra:
egész évre 20 K és 4 K hiboris pétdij Ssszesen 24 K
Fél * 0 ¢ QY « . I3 «
negyed ¥ 5 U X « " u . 6 «

Tessék mutatvanyszamot kérni.

Szerkesztdség és kiadohivatal: Buda-
pest, 1V. ker,, Egyetem-utcza 4. sz.
(Franklin-Térsulat.)

Utolsd

A PRANKLIN-TARSULAT KIADASA »

KULTURA ES TUDOMANY

uj kotete:

VILAGROLITIKA

Avilagtorténet legujabb fejezete

(1871—1914) !

R pw
r BALANYI GYORGY dr.
' kegyesrendi tankr

Fobb fejezetei: A harmasszdvetség eldzményei.
A harmasszovetség kora.
Bekeritd politika.

Ara kitve 6 korona

s ——————
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erdprobak.

KAPHATO MINDEN KONYVKERESKEDESBEN

Kdltézkddéskor nélkiildzhetetlen
a lakasbérleti szabalyok ismerete!

LARASBERLET! SZABALNOE

Osszegylijtbtte és magyarizta

Dr. PONGRACZ JENO

budapesti ligyvéd.

Tartalmazza Budapest-székesfovaros lakas-
bérleti szabalyrendeletének hiteles szdvegét
¢és magyarazatat. Illeték szabélyokat. A kapu-
zarasi, viz- és gazszabdlyokat. Teljes jog-
gyakorlatot sth,, stb.

Harmadik teljesen atdolgozott kiadas.

Mindenlitt kaphaté. Ara kitve 5 korona.

Megjelent a Magyar Torvények, Franklin-
Térsulat zsebkiaddsanak gyiijteményében.

Kaphatd:
LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) R.-T.-ndl,
Budapest, VI. ker., Andrfssy-at 21. szim J

és minden kdnyvkereskedésben.
|

Kinek van szepléje?
Vagy birmely més folt, bortisztatlanség az arezdn?
Az hasinélja telles bizalommal
Bozsnyay Szerdj arczkenfesét,
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Késsiiz Rossayai M. gyégyssertira, Arad, Sabadséi-tér 8.
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A Franklin-Tdrsulat Kinddsa

Kaphaté minden knyvkereskedésben.

t}t.lk n szakszeril
Baromfi-tenyésztés
mint 3~ vagy mellékfoglal-
kozds legjobban be \:Ht
Keltetdgépeinkkel
lathat ¢l minden histartdst
hussal és tojassal.
Fogyssstisra  kész  baromfl
7—38 hét alate,
Csontirld gépeket,
mindeniéle baromfi é5 apro-
allat tenyésztésl berendezdst
legolesdbban vésérol »

Nicker! és Tdrsa R. T,=ndl,

Kizfrtlagos villlalat szakszeril
baromfi és aprodllattenyészto
telepek berendezdésére,
BUDAPEST, 27. szim,
V., Vilmos-esdgzdr it 52,
Kérje azonnal 8 27. ¢x. Arjegyadket.
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Masodik kiadasban jelent meg

UILAGHARO

Vezérfonal iskolai tanitasokhoz és
tdjékoztatd a nagykdzonség szamara

A Magyar Paedagogiai Tédrsasdg megbizdsibol

szerkesztette

dr. IMRE SANDOR

az &llami polghrisk. tanitéképezdintézet ianhra,
egyetemi magéntanfr.

A vallds- és kozoklatdsigyi minisster fdmogatdsdval.

Ara 12 korona.

E kotetet Angyal Dévid egyetemi tandr, Balanyl GySrgy fSgimn. tanér,
Kemény Ferenc redlisk. igazgatd, Littke Aurél pedag. tanir, Marki S&ndor
egyetemi tandr, Pilch Jené honvédalezredes, Récz Gyula a f6v. Btatiss-
tikai Hivatal titkira és a sserkesztd tollibdl a kovetkezs hiboris kér-
désekrsl nyujt oSsszefoglalist: a hiborn viligtorténeti elézményei, a

hadi események (szhmos dbréival), az orszdg belss trténete a haboru
alatt, & hadviseld Allamok foldrajza, a hiboru és a gazdasfgi élet, a
kozmiivelddés, a tirsadalmi mozgalmak, a kozegészeégligy ¢s a hborn,
8 kozerkdlesiség, és a hiboru, elmélkedések a eijbvérﬁl befejezésiil :

szempontok s hiborus kérdések iskolai feldolgozdséra.

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphato:

Lampel R. kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal
Budapest, VI, Andrassy-ut 21. és minden kdonyvkereskedéshen.
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1. Szemkd Aladar. Magyar nyelvian helyesirasi szo6-
________________ K 1.40

. T. Badinyi Sandor. Magyarorazag oknyomozé tor-
ténete. Attekinté osszefoglalasokkal, érettségi és tan-

L képesité vizsgilatra késziiloknek . _ _ _ _ K 1.80
E] 3. Solty Kornél. Latin nyelvtan gyakorlalokkal és két
J sgines thbldzaliply .. .. .o C 1o s K 1.80
7 4. Lenkei Ferene. Algebra . _ _ .. _ _ _ _ K 2.
s 5. Ujj Gyula. Természetlan. 1. kolet: Mechanika.
L T T SRR Y SR R o K 280

Ujj Gyula. Természettan. II. kétet: Fénytan. Hétlan.
Mégnesség. Elekiromossig. Kozmografia . _ K 280

. Marton Jend. Német nyelvlan olvasményokkal és

_____________ K2—

8. Endrei Akos. A magyar irodalom torténete a fon-

- tosabb miivek tartalmi ismerfetésével, I. rész: Kis-
faludy Kéroly felléptéig - - - - _ _ _ _ . K 2—

'17'.
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ISMERETEK TARA

Szerkesztik ENDREI AKOS és MARTON JENO

Az Ismeretek Tara az iskolai ismereleknek rovid, de alapos magyarizata. — Eddig megjelent;

9. Endrei Akos. A magyar irodalom térténete a fon-

10. Solty Kornél.

tosabb miivek tartalmi ismertetésével. II. rész: Kis-
faludy Karoly felléptétél a legijabb korig K 2.—
Latin mondattan T. Livius, Corn.
Nepos, J. Cesar és Phaedrus miiveibdl vett olvas-

ményokkal kapesolatban _ _ _ _ _ _ _ _ K 2—
H. Lenkei Ferene. Geometria I. rész: Planimelria és
rONOMICINR axe vty o e v e = K 2—
12. Lenkei Ferenc. Geomelria II. rész: Stereometria
SR SRONERE e e S 2.—

13—14. Sajté alatt.
15. Fehér Jend. A lavaszi flora !egkézénst‘geaebh vi-

régos mévényeinek konnyii és gyors hatirozéja.
Kezdék szaméra. 102 dbraval a bevezetésben K 1.60

16. Tauber N. Nandor. Révid kereskedelmi levelezé

-a megfelelé német szélismodokkal .~ - - K 280
Fehér Jend. Az dszi flora legkﬁzﬁnségesehb“-
virdgos noévényeink kénnyli és gyors hatdrozdja.
Kezddk szimara. 102 dbrival a bevezetésben K 1.20

A LAMPEL R. Kk (Wodianer F. és Fiai) r.-t. kiadasa.

Kaphalék minden konyvkereskedésben.
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17. SZAM. 1918. (65. EVFOLYAM,

BUDAPESI, APHILIS HO 28

ﬂzRRh'Eéi;ls“-_ i gt . I

HOITSY PAL,

Egészévre_ _ 40.— koronm.
Elofizetési [eltételek : [ Félévre . .. 80,— korona.
Negyedévre _ 10.— korooa

Kiilfoldi eléfizetésckhez a postailag meg-

fiyes axim hatdrozott viteldij is csatolandd. ! |l

Szerkesztdségt froda : 1IV. Virmegye-uteza 11
dra B0 fillér.

Kiladéhivatal : IV. Egyetem-utoza 4.
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NEMET TABOR ZBAKMANYOLT ANGOL SATRAKKAL A SOMME-SZAKASZON.

A mtre;m NAGY HARCZOEKBOL., — Bufa felvétele.



